








L'apparizione di Friali net 
do inenraliro per ora 
lina ieve creature 
grato an balza sul ferpnonerro del 
lo spiritualità felulenta. Un balzo in 
altezza, s'intende. Ne sono prova i 
comtribuni che esti ed istitoti gli 
vane srogando, nella visione dedi 
sviluppi che Pertie attendono, | con 
seri che da ‘ogni continente ci per 
vengono {e soito dl più spesso lente» 
re Vergari da mani callose, con pri 
Mr a ortografia sleafale, © per cioe 
più foccantii, il moiriplicarii in ogni 
paese delle associazioni friulane. La 
più recente, a Parigi, con una ma- 
niferiazione di cui diamo relazione 
in questo numero. L'altra assoli 
Dite, cospinuita a Mossrio (Arpes- 
lind)j — come accensione i alte 
parte — hu daio la Fpaistiao ate dn 
collaboratore «e 1) Giornate d'Italia 
di Buenos Aire per un rilievo che 
merila riporiaro. Tanto, questo gior 
nale dovrei essere quasi per intero 
scritto, him bel giomno, dini emiprati 
tesi, 

Afeno ad ana cena di saluio in 
muore di Isidoro Selva, valenticsimo 
micsro del rame e del ferro in pro- 
clato di imbarcarsi per l'Europa che 
fer rivede da mali anni, I cuori so 
he convivialmente commossi. L'oce- 
tutone è propizia per pettore le bo 
ni di una Famee Furlane. Ma ecco 
quarto scrive, dd n cerio puo, di 
collaboratore del giornale bancearen 
sei a C'e nella calda anmnorfera re- 
gionale un senso die e profondo 
che dilapavo isresisiibile; desiderio 
di ntrinpersi insieme, intorno al for: 
diinaio comermaneo» pariente, di ve 
dersi e di contorti, di rimmonere in- 
meme. 

E da un po che seguiamo questo 
istintivo raggrupporsi di friuloni im 
mirati, Negli ili fempi, questo 
movimento sé intensificaro prodigio. 
samente, divenendo imponente dap- 
pertetto: in Francia, negli Sti U- 
riti, in Brasile ed ora anche in Ar 
gratina, 

Non sarebbe ozioso indagare Fa: 
rigine intima, direi quasi ancestra 
k, di questo movimenio convergen 
te, No, ton È, né può essere sola 
mente strapoere, voglie cio di po 
lenta e cosci, di canzoni montanari 
e di danre, Qualche cosa di più se 
rio e di più grave deve miovere que- 
"fo popolo forie e pensroso a ser 
rare le file, mentire dura il ricorda 


mio 
— che 
di carte) ho se 


GIORNALE 


ali antiche e recensi scoreerie.,. E' 
ui popolo di confine che ha piu 
soll'ento, e che ha trovato lo ina puo 
elia ragione d'essere sel fare degli 
eterni valori dello razza — Dia, pa- 
tria, fonielia — de pietre ampolari 
della sud essenza e della sua dife- 
si, Lan popolo remprmo, come gue- 
denitpre mero melle sno sagni- 
festezioni da alte e profonde ragio- 
mM. Non e neppure necessario che 
queste ragioni siano del futto co- 
sclenti, Qecuri presernenerii, mt volte, 
indirizzano i popoli, specialmente 
quelli di itiperiore sersibilità, che di 
destino ha stabilito sulle direttrici 
sere della civilta. 

Come lo sono i friniani, semper 
duramente provati, 

Faîto sta ché Ja dimostrazione di 
omaggio a ladoro Selva è finita, co- 
ave fante riumoni friulane dall'op 
parenza spensierata è fessciola: da 
semplice omaggio angurale sd ine 
florttala automaticamente in aseni- 
blea costituente della Juinra Fami- 
glia Friulana rosorina, nine cellula 
dello lieta ed operota solidarieni che 
si va affermando mel mondo tra i 
friulani emigrati ». 

Che dovremmo agghengere da que- 
ste prosi di Andriolo del Cantello, 
orotabile prendano di er giorno 
finta colto e sensibile? 

iienalo che ua 
"grazie" di cuore, 
mvenei cnpiii. 


Mo, £ 


"grazie"; nr 
rapraliutto per 





13-2-53 
Graoditiziono ci è giento il a 
itro giornala, il sicondo: ra- 
qliatà perciò perdonare la poca 
premura, lo a in particolare mia 
muorità, cppaottisnoto colla let- 
tura, pettiamo tutti quei bel- 
lissimi corticali con immenso 
piacere, Quanto nostalgia per 
la nsestra splendido Italia’... 
Appio ci sarà possibile ipe- 
diremo i roldî per l'abbosoa- 
mento onnua, ripoto appeno 
possibile, perchî mio morito lo: 
sora, cd ia song un po sro 
moda per andare alla stazione 
cin due bambini onesta picco 
li; così se mon sora Fio vini get- 
timoso sorà fra un mare ma li 
riceverete senz'altro. 
MARIA e SILYIO SARTOR 


Clarmoni, 





A. bilatruzzi = Modannina (ibronioì afforto dol afogoiàare di Rama 


Celso Castontini, «Corcinol furlona. 


ILLUSTRATO DEG 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE: UDINE + 


SOLIDARIETA" DI EMIGRATI | 


PIAZZA 


Ia Presidenza e la Direzione del- 
la Coopermiva Camica di Tolmezzo, 
col proposito di dare una tangibile 
dimostrazione di solidarietà all’ini- 
elaliva di Friuli nel mondo. ci ha in- 
«lato onn lettera di plauso acompa- 
ennta da 16 abbonamenti di altret- 
tanti emigrati della Carnia, cui il 
giornale viene spedito quale omaggio 
della benemerita istituzione, 

a è è 


Segnaliamo, per il suo significato, 
il gesto verso Friuli nel mondo del 
comm, Umiserto de Antoni di Co- 
megliàns, che ha offerto tire 15.000 
per abbonamenti destinati all'este- 
ro e all'interno. 


Al comm. de Anloni, récentemen= 
te imsignito anche della croce di 
cavaliere al merito della Repubbli- 
ca per benemerenze nel campo a- 
gricolo, le nostre congratulazioni 
eofdiali, a cui uniamo il più sen- 
tito ringraziamento nostro s dei be- 
neficati, n 

*enmyusîto Hoasi, direttore dello Sta» 
bilimento Tipogralico Nazionale di 
Trieste, cditore della utile Gwida 
del Friuli, ha voluto inserir@e & 
pag. VII dell'elegante pubblicazione 
uno pagina dedicita n Frikli nel 
mondo, Nell'inviarcela in omaggio. 
il caro pmbto scrive: «Non ho vo- 
luto mancare di darsi una prova 
della min presenza, del mio compen- 
si, della mia adesione entusiastica 
e tangibile che troverà analoga ac- 
coglienza presso tutti i friulani 
sparsi nel cinque continenti. Augu- 
ro all'iniziativa il meritato succes- 
so e il conforto di abbondanti ri- 
sultati*. Grazie infinite, a lui © al 
Girolamo Moro, editore, nonché Sin- 
diacò «di Tolmesso, cui si deve la 
Gira del Friuli 

ò © * 

Un lettore che ama conservare 
l'anonitma ci ha inviato un abbo- 
namento pari a Lire 15.000, 

Nel segnalare il nobile gesto, In- 
viamo al valido sostenitore del gior- 
male deli emigrati un ringrazia 
mento particolare, anche a nome di 
quei missionari mastri che vivono 
nelle più remote contrade dell’A- 


frica, senza mozzi ma con molta 
fede. Ad essi poîremo, pertanto, — 
è lo faremo di cuore — inviare il 
giornale in omaggio, a nome dello 
ifnoto benefattore. 

“i 


Un elogio e un ringraziamento al 
Comune di Spilimbergo, il cui Sin- 
diaco ci informa: 

«Per docislone niottata da questa 
Giunta Municipale è stato stabilito 


VENERIO, 1» 


FRIULI ner MONDO . 


EMIGRATI 
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LI 
TELEFON® 


5. Daniele del Friuli, dal Costello di Arcono, 


“PER VOLERCI PIU BENE 


di ivecordare al giornale Friili nel 
mondo un contribulo sostenitore di 
L. 3000 in relazione alla vallda ad 
attiva opera splogata presso gli c- 
migrati per tener wivo e desto in 
loro l'amore verso la terra friula- 
na, interessandoli alle vicende stella 
nostra bella Regione con sapiente 
#d appassionata propaganda». 

(Che quest’esempio trovi imita- 
tori, almeno nei Comuni non deli- 
cilari, prima che siano sollecitati a 
farsi sostenitori di Friuli nel mon 
do: il quale viene imviato in omag- 
gio a tutti i Comuni di Udine e di 
Gorizia, 

b è» bl 

Il sonte dott, Deciamo Deciani ci 
prega di inviare, a suo mome, due 
abbonamenti a emigrati residenti 
all'estero. 

Segnalazioni di indimezz continua 
fo a persentci da «egni dove: ria- 
graziaomo le persone, fra cui diligen- 
fisalimi sacerdoti, ché remdomo in tal 
modo un grande servizio alla buona 
cui, Impossibile dorme i nomi: 
iroppi, rispetto allo spazio a dispo. 
sizione. 


CONTRIBUTI ALL'ENTE 
“FRIULI NEL MONDO, 


L'Ente « Friuli nel mondoas, in 
via «di costituzione sul piano lepale, 
é siato è più sord langibilmenne sor 
retto dal rraggiori Erti delle due 
Provincie di Udine e di Gorizia, co- 
me abbiamo ricordato, H sino Statn- 
fo, in corso di studio e da alcuni 
Enti rsovrentori più approvata, con- 
ternplerd anche la possibilità di par 
tecipazione alla vita dell'Ente stesso 
coi quote di associazione cvrmnde 

fn recenti deliberazioni, sono sta- 
fi proposti i seguenti contribanti: Am- 
muinivirmzione Provinciale di Udine 
£. 2000,(KK}E Carrera di Cowrimercio 
di Udine, L. 1.000. Corsa di Ri 
Spermio di Edine, LL. 1000.0K0 Caos 
masrmne di Wale Li 500.000 afenmai 
mistrazione Provinciale di Goriria 
LE. 300 Comine di Gorizia lire 
100.000: Carntera di Commercio di 
Gorizia L. 100.000: Casse di Ri 
sparmio di Crorizia dire 100000, 

Non a possibile prevedere i confri= 
but dei singoli Comuni che, logi- 
camente, vorranno incriversi soci del 
FEnte, specialmente quelli che con 
fano nibmerosi emigrati, 





Una Copia L. 30 
Abbomam. annao L, #00 
Estero L. God 
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DUE DOLLARI 
hanno inviato, a tHtela di zo- 
sténitoti, i seguenti obbosoti: 


A. Carmadial csd Sons, Lon 
Angeles; Osvaldo Del Lotta, 
Buluth; Pierina M, Alostra, 
Detroit; Ido Zanetti, Detrait; 
E. Muzmoti, Son Francisco (Sto 
ti Unitil: Luigi Zilet, Tosane 
tà: Oaorio Ferla, Toranto; Bal- 
da Camilotta, Windsor iCamo- 
dial, 

Due volte grazie ci generati, 

ka UN DOLLARO 

è sufficiente per l'abbonomen- 
to conmus: la ricardisa quanti 
non l’avsisstò iaviate. Grazie, 
moturalmaente, amehe a laero, an: 
ticipate, 
E a dee, plien un edi di selbtf 





VIGILIA ELETTORALE 


kienire questo giornale raggiun» 
ge | lettori in ogni parte del mondo, 
fervono, in Italia, i comiri életta- 
rali per la designazione dei rappre- 
sentanti del popolo alle due Camere, 
AI 7 giugno la grande giornata cha 
indicherà i deputati è senatori 
delle singole circoscrizioni, destina» 
tia Montecitorio e a Palazzo Ma 
dama, Per ln circoscrizione di Udi» 
nteGorizia- Belluno, possiamo darne 
aleuni dati relativi alla città di Udi- 
ne f1.(48 elettori, di cui 26.317 
donne). Tutti i Comuni della Pro- 
vwincia contano 528,218 elettori, di 
cui 275.068 donne, A 9149 ammonta 
no le sezioni, ospitate per la mag 
gior parte nei locali scolastici, 
A 270 ammontano le Sezioni di Bel- 
luno, a 143 quelle di Gorizia. 

Complessivamente saranno eletti 
10 deputati e 5 senstori nella Pro 
vincia di Udine, 3 deputati nella 
Provincia di Belluno (collegata con 
Treviso per il Senato, 2 deputati è 
un senatore nella Provincia di Go 
rizia 

Segnaliamo, per il suo significato 
in sede di civismo politico, l'accare= 
«lo intervenuto fra i rappresentati 
ti dei partiti, in base al quale si s20- 
no fissale homme circa la propa- 
ganda elettorale Si è stabilito che 
nessun partito potrà uvsufrulre di 
Fiarzza Libertà, nel centro di Udi- 
ne, di attenersi n modalità presta- 
kilite circa l'affissione dei manifesti, 
dii rispettare ln propaganda orale 
in un clima di reciproca eguaglian- 
ga e comprensione. Dalla affissione 
«bei manifesti sono esclusi gli edi- 
fici pubblici, di culto e i monumaen- 
iL 

Accordi in tale senso sono stati 
adottati nei centri della circoseri> 
zione e anche in altre provincie 
d'Italia. 
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ARTIGIANATO ARMONIOSO 


fedicara 


La seconda irasmiisato ie 





ingl amrlgrati ivelle Adnerielie, & am 
data in cada (foma IM) sei giorni 
dl marzo e È aprile v.s.. come ab- 


biomo accentato vel vurero chi 
marzo-aprile, Ne diamo il testo, chi 
fr Gita inizio com Anin, varim fur- 
tune (parole di E, Frucl, pelea 
dii F. Escher) 





Tempo di primavera nella picco 
la patria, © friulani residenti tra 
le nevi dell'Alasca e della Tertà 


del Fuoco Tempo di 
s'nddice la voce degli strumenti ché 
escono dalle mani degli artigiani 
esaltati in una recente pubblica: 
he della Camera di Commercio d 
Uttine: compendio d'una genialità 
giustamente apprezzata, Tuitl la co- 
nascono, tutti vi conoscono: 
tori e carpentieri, terrazzai e mobi- 
lieri, fabbri e decoratori. E twiti 
vi vogliono a collaboratori nella co 
gtruzione di un mondo migliore, nel 
quale ogni uomo abbia una cassa, ed 
aveerta nel cuore la praimstbeere can- 
tata dal poeta, 


Il sangue friulano rifluisce per 
invisibili vene alla patria del cua- 
re. Dawanti al microfono di « Friuli 
nel mondo *, voci che si rivolgona 
si lontani: sangue che chiama il 
medetimo sanpue 


Aperanza, cu 





in 


mMmura- 


Valerio da GQsoppo ai 
e ni soci della Famee è 


Utbouwin 
presidenti 


dei Fopolîrs di Ottawa è di Taroti- 
to: «Trasmettete, ve he prego, ie 
preti. il saluto di «Friuli nel man- 
doi all'Archeoscovo 


[debrando An- 
postalico del 





tomiutti, Delegato 
Canada, frrida di Nimis, e prega» 
telo di onorarci con un breve mes 
saggio radiofonico che ritrasmette- 
remo in cpisesta rubrica a tutti i 
friulani «delle Americhe Tigmiri 
ome! Valéizi ben! 





Ferrnecio MHernardis, da Crorizia 


al presidente e nì socì della Famee 


Fiurrlane di Noe York: Sona il 
Sindaco di Gorizia. A tutti voi în 
ascolto, nella 7«7cetra béellà sede, un 








tima di c#r, nella devozione im- 
mutata e limresgtabile al Friuli 
il matto che vl onora: diis, redebi 


andrai è bormteerii, Somme le romeini 





Dan Albino Perosa, 
all'organo del Tempio-Ossorio di 








come Ls cisilia, nunzio di prima- 
vVEra*, 

Luigi Consi al Pri della 
Indie, l'Arcivescovo Riscari Pit- 
tini, residente a Sam Domingo: «Me- 





more del nostro felice incontro udi- 
nese, le rinnova auguri e saluti an» 
mms del Sindaco di Udine 
begli amici Salesiani, dela natia 
Tricesimo, dell'intero Friuli che, a 
la essrta & ricordarne 
rhiern il figli comigrati» 






Chino Ermacori, da Udine, a 
Lamibertio Peruzzi, Caracas: «A te, 
alla siore Ernertine, agli amici la 


prombtasa di approdare al tuo ri 
storante, nella certezza di trovarvi 
cibi dell'anima oltre a quelli del 


corpo. Mandi, svandi Berto, gqna 
bom e befiv sciceltir!» 

Lo stesso ani presidenti « ai soci 
lella Societitd Furlone di Buenos 


Aires e del Cirenlo Friulano di A- 
vellaneda! «Se il mio desiderio a- 
#ri, come spero, il vento in poppa, 
faccio conto d'occuparmi di vai e 
del vostro lavoro. Nella mia valigia 
c'* sempre una macchina da scri- 
were, dovuta alla generosità di un 
friulano. Arrivederci, caro Blasut- 
ta, in via Cachimavo, arimaòdisi, 
caro Scian, in Avenida Mitre, Un 
abrato a todos da parte mia e del 
EFrigli!=, 


Ed ora, o amici che vorremmo 
sinpolarmaente salutare, la viIllotta 
della «bella stella-, della «stella di 
alnote:, cantata anche «da saffo; 
OR. tu stelo, beelo stolto.,, 

“o rende l'aria dalente il violino 
costruito, senza scuola ne esempio 
di maestri, da Giuseppe Totis da 


San Vito al Tagliamento, Da chi 
avrà appreso, questo fattore di 
l'arte delicata del liu- 


campata, 
talo* Forse dagli uccelli che alleva 
per rifornire la sua mobile uccel- 
landa? 

Senonche una sola corda non dà 
la misura della sonorità dello stru» 
mento, la quale è perfettà quando 











è ancora fresco di verme, 
contasse cent'anni, come ll 
«dei più celebrati liutai, Se= 





meti! Nessuno, se si 
eccettuant Le cita 
sensibili dell'artefice 
ché appassionatamen- 






le lo trae dall'acero 
e dall'abete 
Quattro corde ora 
PE Vartoa= 


i nelbe 
tella Stajore: 
un ballabile che, ori» 
sinario dalla Stiria, 
come dice il nome, 
nera Asl gere A 
ballo friulano per ec- 
cellenza varlazioni 





dovute alla fantasia 
del nastro Eligio Ci» 
riani 


(Sotlofotdo! miaichée 
di G. EB Condotti) 


Ma da più di un 
secolo il Friuli vanta 
una bottega di orga 
nari, n Camino gal 
Tagliamento. Fondia= 
la da Valentino Za- 
nima mel IBZT, conti- 
nuata dal nipote Be- 
niamino, perfeziona. 
ta dal figli di questo 
ultimo che, recente 
mente, hanno monta» 
lo un loto organo a 
Téhéran. Baollega ar- 
tipiamna mel signilica- 
to più schietto della 
parola: basti sapere 
che nel cortile della 
CASA, pagato di bi= 
pedi, si può assistere 
alle loro fughe ad ali 
siperte quaneio le ni 


te di una Fuga di 
Bach scendono dal 
piano superiore ..... 


{Forge il Tagliamens= 
ta, caro, e proprio in 
cpuesti o luoghi, alla 
giovinezza di Ippoli- 
lo Nievo, concilia cal 
suò murmure l'arte 
fel suoni) 

Incredibili be tri- 
stezze che gli Zanin 
ebbero 1 superare, 0» 
nesti e serupologi co- 
Mike sono: Beniamino, 
costruttore del primo 
organo espressiva in 


Mrrk} 


(Foto 
Udine, 


FRIULI MEL MONDI 





Dall'alto in boia: 


Campano di 
Yergnocce: Luigi Comueri è il 
«Tria Udinese» al mieroloso 





Italia, adaperava da ragazzo un 
cucchiaio forato perché non aspor 
tnss» tutto il Laqpuido dall'unica 


ciotola che doveva sfamare quai- 
tro boecha, Che diamine? la polon- 
ta, e scarsa per giunta, cra buona 
anche intinta nel latte! 


Figlio di poveri contadini di Co» 
anche l'autore della muzi» 
ca che avete ascollala e che ascol- 
terete: il raserdote Giovanni Bat- 
basta Candotti, ch'ebbe a suo allie- 
vo Jacopo Tomaftini, entrambi or- 
gimisti e mivestri di Cappella nel 
Duomo di Cividale 


dralipo, 


Nel commiato, emigranti di Ar- 
turo Zardini: Un dolér dol cite mi 
men-dut ia devi clbandona... Ma 
dell'autore di Stelntis alpimis dine- 





mi in altro trapmiggioni a vai de 
dicate, 
Alla fine, un figlio di emigranti, 


nato a Coderna di Sedegliano tren- 
tasci anni fa, oggi uno dei più per= 
sonali poeti d'Italia, predicatore nel 
duoma di Milano, Padre David Tu- 
roldo dei Servi di Maria, è al imi- 
cerofomo per voi, o amici lontani 

Mentre tialirno e organo tccennia- 
sb ql mativo de L'emigràni di Ar- 
turo Zardini, P. Turoldo dice il ac 


IL PRESIDENTE DELLA RAI 
AI FRIULANI NEL MONDO 


Jr occasione dell'assemblsà an- 
muoole «icllo Società Filologica Friu: 
lina, sisoltasi a Udine nello séorso 
aprile. il doll. Cristano Ridomi. 
Presidetité della RAI, ha immigio 
il seguente taessiggio: «Cecgsione 
cassemblen Filofogici desidera invia- 
re all'associazione di tutti i friu= 
lori nel mondo il mito fervida sm 
Into». 

Mentre ricambionmo adi dott. Ri- 
doti il saluto gtaditissimo, copllamao 
loccenonte per rinnovargli [espres- 
zione della riconoscenza più cordiale 
parr l'eppoggio cite ha dato e darà 
ulle iraetvissioni dedicate ni frit- 
ton emigrati. 

Insospetteto il bene che ne deri- 
va a migliala di cssì che ogni me- 
se ribivono em quarto d'ora di inef- 
fabile dolcezza spirituale. 


LA VOCE DEL FRIULI DIFFUSA DALLA RAI 


DA LONTANO CI ASCOLTANO 


Messico, 1 aprile 1963 
aiCIO SIAMO DIVERTITI 
STASERA, TRA LEM ELE 
12, ABCOLTANDO LA TRA 
SMISSIONE DI CANTI 
FRIUVLANI, ABBIAMO PAS- 
SATO UN MOMENTO VE- 
RAMENTE FELICE 
Enrico Chiandoni 


—nn 
tuto pubblicato nel n. 3 di questo 
periodico, 

alla è trasmie- 


Hanno partecipato 















sione, coltire a P. David Turaldo, il 
prof. Eligio Ciriani (violino), il 
miaedro don Albino Ferosa | 

to), il «Trio wdinese:: Livo Batti» 
stella (tenore), Gino Pupil (secone 
do tenorei Enrico Carrelli (bas- 
Bob, “Testo di Chino Bbrmacora 


LA 


Nei riormi 28 e 30 aprile, la stes 
fd emviblente Io trasmesso rispelli- 
anale nel Nord es nel Sud Afne- 
rico dl terzo programme dedicato ai 
mostri emigrati. Aperto dal Ciani 
a San Denél (porole di Meni Muse 
meusicoa di Luigi Garzoni), il femoa 
gi appunta sulla "Steno del Friu- 
li, di cui tende ti paesiggio, la 
storia, le specialità 

San Daniele con i suoi mille an- 
ni di vita, non è soltanto la Sfera, 
ma anche ll cuore del Friuli 

All'armoniosa parlata della sua 
gente, s'accorda infatti il profila 
della città case torni cipressi — 
nel centro dell'anfiteatro morenico 
costellato di cindide chiese e di 
diroecati castelli, contro la galop= 
pata azzurra delle Alpi. 

Al libero regeimento della Coe 
munità medievale, s'innesta la tra- 


dizione umanistica. Guarnerio di 
Artegna, piovano del luogo, insi- 
gne lettersto ed amanvense lui 


stesso, legò nel 1466 alla piere di 
San Michele la biblioteca che pine 
se il suò nome: preziosa di Sodbici 
miniati, ricca di successive dona= 
zioni, 

Martino de Udine detto FPellegri- 
no da San Dantalo, allieva deal 
Giambellino, dipinse molla chiesa di 
Sant'Antonio un cielo d'nffreschi 
“molla s«ccellentemente:, come no- 
ta il Vasari: testimonianza indub- 
bia del suo atteccametto alla patria 
«lella «ilettiasima sposa 

E qui Andrea Palladio lasciò i 
segni del suo genio architettonico: 
qui Tecbaldo Ciceni, romantico an- 
lLicipatore del teatro modera, sceris- 
ss pagine viwigde di amor patria. 

Qui s'ordirono le fila della leg- 
sensdlnria insurrezione armata del 
184: un pugno di audaci contro 
un impero; la continuazione ideale, 
sostenuta da Mazzini e da Garibal- 
di, dell'impresa del MiLe, alla qua- 
le Antonio Andreuzzi, medico a 
San Daniele e capo di quei prodi, 
aveva partecipato. 

Sun Daniele del Friuli” Arillano 
eli occhi nel desiderio (che mon 
costituisce, no, un peccato di gola) 
del ceberrimo prosciutto, delizia 
delle mense dogali: bianco come la 
Mieve, roseo come un peranio, dolce 
al palato come un frutto matura. 
Specialità casalinga, non prodotta 
industriale. Parcamente salato, di» 
ligentemente conservato, = presente 
nel menu delle navi italiane in rot- 
ta so tutti i minori, si può elevare al 





lì companile di Malano. 
Foto, DI Leno 


SIENA DEL 


maggio-giugno 1958. 








Adele Siiechi lioprana]. 


FRIULI 


rango di ambasciatore «bella nostra 
gistronomia. 
Ma San Daniele vanta un'altra 


specialità, che dà lavoro sd altra 
duemila cperni d'ambo i sessi: la 
carableriziion scarpetta di stoffa 
scompei o stafét — cui si aggium- 
gono le pantofole di tipo vientiese 
ed altre calzature da riposo 

San Daniele Infine alimenta da 
decenni le  corronti omigrataoario 
Suo cittadini figurano tra i fom= 
datori dei foqolirs di New York è 
di Buweéenos Aires: onde appropria» 
ta la diffusione dal «cibore del Friu» 
li- del toccante messaggio che S, Em 
il Cardinale Celsn Costantini ha af- 
fidato a «Friuli nel mandao=, Sacol- 
tatela, 


Miei cori compelriatti, 


i invio da Romo us cordiale soluto 
è la mia betadizione, piegando il Mi 
gore perebè sisialo le vestra fami- 
alia a ll sagtra lavora. 


Consiea codesto duras lavaro, perché 
anch'io bo conlaciato la mio corriera 
came ogpergio, Mao il lovoro è una ne 
consità, è un ruporiore comqoadarmeonto, 
è il sottegno della farsalia, è Vamora 
dell’uome ani 


Ha incontrato | friulani in tante 
lentame terre, el ho constatata come 
tutti riconcacono che i lovoratori fr 
lani sane dicmplati per l'intelligonzo 
e per lo probità dello vita, 


Gnerate adusque lo nostra grande 
e piccola potria cal wéilto contegno 
e col vostro loreto, Mo dovete anzhe 
onorare lo religione del moatri podn. 
Coi meritorete anche maggiori bene 
dizioni dallo divino Provvidenza. | na 
stri Carî, che ovete lascioto ia patria, 
vi ricordano è pregano per voi, 


la sons un véechio misziomorio, è 
sano stata 10 aani in Cino, davo de 
tecoli Bbonno loverotào e laveranò i 
mostri bravi neinsionori friulani. Una 
di Gemona ,he è stato en valarosa 
capitano nella granda guerra del 1915. 
18, è ora in concere per la fede, Dab- 
bioma ricordare particolarmente il no- 
ttro beato OGdorico do Pordenone, che 
tisi sicoli Fo fu o Pechino con Mares 
Polo. Ritornò in Friuli per reclutare 
altri Miazionari, facendo il viaggia o 
piedi, e sorize le sue Mamorie, of- 
frendo, col Millane del Pala, una dai 
più antichi testi per lo cosnesccnzaà 
delllEstremo Oriente. Consunto dalle 
Fatiche, mori od Udine nal 1331, 


Misi cori compatrioti, onsbke vai 
dovete cisora in un corto sento brovi 
milaslonari, facendo onore alla toîtro 
patria e alla sostra religione. Addia. 


Appropriata, ib questo motrento 
saturo di nostalgie, anche la Preije- 
re di wne frutine, da questa rivolta 
al padre che ha dovuto abbando= 
nare il tetto domestico e ché dalla 
partenza non sè fallo più vivo 
fParole di Chirani Petrozri, musica 
di Ezio Vittorio) 


Signorni, cheste prefere 

e fé ti JI de la me fede, 
us “è dis matine # sere: 
Toit ch'al torri il miòà papi! 


"L è portit une matine 
cun fur sec e "ne valise, 
I èé partit pa l'Argentine, 
il pois sol Dio ln s0... 


Di chel di ch'al è Lit vie, 
Sigmortt, sci dispernde, 
di chel di nancie une rig 
no mbe dd mandét in ca. 


maggio - giugno 1963, 





a 





TRASMISSIONI DI “FRIULI NEL MONDO, 
NEL NORD E NEL SUD AMERICA 


Lo quarta trasmizzione dedicata ai nestri emigrati nella Ameri 


che andrà in onda nel giorni 26 è 28 maggio p. «.: precisamente il 
16 moggio per il Hord America, il 28 per l'America Latina, 


Sarà inecluia nell'ora itoliono, Roma Il, ande corte, seconda ll 
solite orario. Mell'imponsibilità di dorne temportiva orvisa ai radio 
micoltatori, abbioma provveduto a dorne loro comunicazione alla Hne 
dalla terza troimiszione, ovvonuto il 28 c il 30 aprile. 


x ———— 
Signori, o fait ch'al vedi 
tant lieveér, tante fortune, 
Signori, fitit che nol mredi 

È siei ciare diamented! 


bi degna, pensiamo, d'essere 
diffusa da San Daniele, culla di 
fogolirs, anche la radiocronaca regi- 
stenta recentemente nella capitale 
francese, dove sandanielesi e car- 
mici fanno onore al paese natio. 
Eccola. 


«Anche a Parigi un fogolir: il 
primo in terra di Francia, iaccéesùì 
nella domenica delle Palme, mentre 
sul toni grigi dei boirlewards sì stae- 
ca ll verde tenero delle faglie... 
Acceso nel Faubourg Salnt Antal- 
ne, e precisamente nella sede della 
Union Valdbtaine, per la cortesia 
del signor Bertaz, che da buon 
valdoziano hi accolto nel pros 
prio caffe i friulani, figli anch'essi 
del monti., 

Fra valligiani ci s'intende subito, 
ci si vuole subito bene, e si cane 
ta, affratellati dagli stessi  senti- 
menti, 

Un canto infatti dice la mostalgia 
che s'annida nei cuori: nostalgia di 
limpide acque, ness da una villot= 
fa la quale, se non appartenesse al 
Canal di Goro, si direbbe fiorita 
sotto ll Monte Bianco o in Proven- 
ra. 


dui ce brina l'ago fres'efo 
dé Lasdorio e MRigwulii... 
ards metile fun meri 
e prortile a Cimiddi... 


Ed cora, mentre le voci s'allon= 
tanana, «qualelve saluto, a mezzo del 
mirafono di «Friuli nel mondo», 
ni residenti nelle Americhe, 


(Licio Moroso da San 
del Friuli, il magico prestigiatore 
che aveva offerto ut appiandilis- 
simo progremma di convenuti, ha 
silulato gli zii Teresa ed Antonio 
Simonetti, residenti a New York; 
Giuseppe Cesmratto da È 


Marnsele 






Vivaro bo 
evo Hoattatdg Cessralto, residente a 
Pittaburg; Pietro Formnezza da Ene- 
mono è compaesani Antonio Du- 
ratti, Romano Palinano è Giowan- 
ni Zanier, residenti a Buenos Ai- 
fer, Leopolio Chiaruttini, residente 
a Cikoogo, e Eligia Burba, resilen> 
le a Fitteburg). 


[In tali *eci, sperduîte nella me- 
tropoli, ll richiamo agli affetti più 
intimi, ad una luce fuori del tem- 
po e degli affanni. 

Si, o ami che ci ascollate, è 
la luce del fogolir acceso, nella do- 
meéenica delle Palme, sulle rive del- 
la Senna, all'ombra della Torre Eil- 
fel è di Notre Dame... 

A quella luce guarderanno, idl'ora 
in poi, i cinquantamila friulani 
che onestamente, e talvolta dura- 
monto, lavorano nelle miniere, nei 
campi, nelle fabbriche, nelle  bot- 
teghe artigiane di Francia», 


[Settoefenido: il concerto delle cam- 
pane di MMoatbano) 


fe distanti nello spazio, vicinizzi> 
me mol ricordo le voci ché, dopo le 
precedenti, stanno per alzarsi alla 
ombra de campanile di Maiano, un 
paese di emigranti, poco lungi da 
S. Daniele. 

(Si dilota il concerto delle cam 
pane di Maiano). 

Davanti al microfono di Friuli nel 
mondo è ora il Sindaco della città 
di Guarmerto, 

NI parla Giorgio dardi, Sindaco 
ti San Daniele, Hivedo tutti gli e- 
migrati, sui banchi della scuola è 
lungo le vie e nelle piazze che allle- 
tano il nostro calle Sana felice di 
vunciarwvi che la città sta abbel= 
endosi, ingentilendosi: um fervore 
di vila nuova accomuna i sandanie- 
Lesi nei propositi dl una stessa atti- 
vità civica, come nel desiderio ere 
scente di volervi più bene, Siate fle- 
ri, o amici, della vostra culla, ams 
mantata în questa stagione col ver- 
de della primavera, Che Dio us dedi 
dal ben!» 









Ed infine il presidente della Fa- 
nce furlane di Rosario di Santa Fi, 
Isidoro Selva. 

“La buona foriuna mi ha ripor- 
tato, dopo Z7 anni, nel Friuli natio. 
Vengo da Rossrio di Sania Fèé, do- 
ve la iHapero ciella mia partenza, in 
una cena ci chespedédo, ho avuto lo 
onore di essere acclamato presiden- 
te «ti quella nuova Famee furlane 

Da San Daniele, centro della pic- 
cola patria, saluto tutti i compa 
trioti dell'Argentina, ir particular 
laica los amigo: de Aosirio, dl 
quiali ractomanido caldamente di no 


Ue trai manchi el iéli è li negre 
Dimgta, 


Hanno partecipato alla trasmis- 
Elane, altre a S, Em. il Card. Co- 
stantimi, Jl soprano Adele Stkechi 
con il Coro «A, Mazzuenio: di U- 
dine, diretto dal maestro Alberto 
Mario Dini; il Coro della FARI di 
San Daniele del Friuli, diretto da 
don Tullio l'avagnascoa; un gruppo 
di cantori di Parigi; ll maestro don 
Albino Perosa (organo); parenti è 
amici di emigrati. 

Testo di Chino Ermacora, 


IL FRIULI 
a cura di P.jP. PASOLINI 


La RAI, nel programma naziona- 
le dell'8 aprile u. s., ha trasmesso 
la prima puntata di una nuova ru= 
brica «Puesi è scrittori», intitolata 
«Il Friuli» e dovuta a Pier Faolo 
Pasolini. Il giovane poeta, oa KA 
Hama, dove collabora ad importan= 
li periodici ®@ pubblica opere sem 
pre più impegnative, ha accompa- 
gnato l'ascoltatore in una «scursia 
mi» da Venezia a Pordenone, da Ca- 
SaFSA & Codroipo, riferendosi a Îi- 
gure, come Ermes di Colloredo è 
Pistro Zorutti, per dare un saggio 
lella poesia friulana: soffermandosi 
i Udine, ricca di ricordi e richiami 
in «grigioverde*; per risalire alla 
sona delle colline {Tricesimo e Tar: 
cento), a quella della montagna tar- 
visianà e carnica. Altri saogittori, 
qui: il Carducci di «Comune rusti- 
co* e delle lettere da Arta, dove 
villeggiava, e poi, ridiscendendo 
alla Bassa, il Nievo del «Conte Pe 
cornio=, cd Ercole Carletti e Biagio 
Marin, Citati, nel pruppo di Casar- 
si, il Maldini è la Cantarutti, e ripor 
tate, anche in canto, alcune villot= 
te, a dare la misura della poeticità 
del popolo Iriulano. 

Trasmissione di elegante imposta 
zine letteraria, rivalta ad un pub- 
blico colto, e della quale siamo gra» 
ti al Pasolini, presente in questo 
mumero con una delicata poesia 
nella parlata malerna. 





N ALTRI]DISTIN 


Chel ch'a si dinmintia a zova 
pi di chel ch'a si recuarda: 
misi eli rompi la cuarda 
cia mi lea a ma ciera maria e 
['Aciama move, 
Miei na vita nova è muaria! 
intoni che a Ciasarsa 
lunvier eternu al ia slusi il curîîf. 
e clima può anviée chi i vif, 
I dlitas ciars da lia 
a lan cricd il elerin 
da li atradeliz: Il ruga 
dal timp che Ciasarta a sirens ia) 
[so grin. 
La i me borbis misdrs tal co 
e ta da lenca adr chè lr 
di un pissul pale ch'al vif four 
da la vita, ta la vira dal so dmir 
[za vivits 
N'aliri distin: jo, mat, j soj cd 
ch'7 feveli, e lonrs, lours 
ch'a san doma che fevelà, 
a so laji Sontdn sidins im tal 
[Irasier, 
PIER PAOLO FASOLINI 


FRIULI NEL MONDO 


pas. 4 





Un artista umano onorato in Friuli 


If Zi marzo, in coincidenza con 
l'inizio della primavera, Cividale ha 
festeggiato Vittorio Fodrecca, il « pa- 
pà» del « Piccoli», dopo il suo n 
lorno dalle Americhe e i sug trion 
fali giri nelle città italiane, Sole sulle 
antiche pietre della città che gli dic 
de i natali, sole negli animi. Incom- 
ro indimenticabile, nel palazzo tre. 
centesco del Comune, dove il Sinda- 
co, le autorità, gli amici, i compagni 
«l'arte dei coniugi Podrecca, si sono 
stretti loro intorno, in uno spontani 
alto «li affetto. 

l'aww. Guglielmo Pelzzo, a nome 
della cità, rivolte nobili parole di 
saluto, ha offerto al festeggiato uma 
artistica targa in argento, opera dello 
aculiore Monassi di Buja; davanti 
alla gentile signora Podrecca, Ju 
lane irlonde, mazzi dl fiori. Poi, 
Favw. Giuseppe Marioni, compagno 
dall'infanzia di Witiorio, ha ricordato 
toccanti particolari della famiglia 


II Sindaco di Cividale 





dei telegrammi inventi dal Bimistra 
della FP. 1. dal Presidente della Pro» 
wincia, axww. Candolini, dal Foro 
di Roma, a firma del dott. Cantoni 
e del sen. Leichi. 


Ha letto anche la dedica del Me 
nichini: « A Vittorio Podrecca. al 
cittadino cividalese che ha risoi 
suoi « piccoli » cittadini del mondo. 
con friulanissimo cuore 

Dopo gli applausi che hanno ac 
colto seni discorso, salutato dai pre: 
senti in piedi, ha risposto “ilitorio 
Podrecca. Era commosso e, insieme 
con lui, commossa appariva la genti. 
le signora. Non facile compito rias- 
sumere le sue parole che, muovendo 
dal puini dol Mii, spariavano in 
iuetti i continenti, a contatto con tui- 
ti i popoli della terra, e com molti 
friulani, dovunque incontrati. Emi- 
grante artabondo, si è dello felice 
di sostare tra lo sua pente, nel suo 
adorato Friuli, dowe spera di mor 


vu 
"di 
ì 
x 


E. de Cillia - Cividale lengebarda 
(Olio afferto dall'autore a Y. Podrescol. 





targa d'argenta 





offre a Vittorio Fodrécca..... 


Podrecca, il padre aww. Carlo, i ira- 
tello on. Guido, la sorella, madre di 
Vera e Orio Vergani, per conclude- 
nei «Caro amico, lu st mnalo è 
cresciuto in um clima di educazione 
d'arte altissima. 1 tuoi trionfi somoò 
di Cividale intera, che sa di avere im 
fé im figlio glorioso © Casse ». 
Uî abbraccio con in code di fa- 
miee (l'altimo dei frmelli è Vittorio 
Fodrecca) ha suggellato il discorso, 
seguito da parole di Chino Ermaca= 
ra, il quale a nome degli artisti 
friulani — ha presentato al festeg- 
gialo um efficacissimo clio del pitto- 
re Enrico de Cillia (la cui moglie è 
cugina di Vittorio} e un esemplare 
della raccolta di versi Le paria del 
io sangue di Dino Menichini, en- 
trambi presenti nella sala. è Rara 
mente in questa stesso snln ha 
detto l'Ermacora — ha vibrato tane 
ta commozione », dando poi lettura 





L'anv. A Candalini, nel polorro e è name della Freviscia, gli 
cosssgna una medoglia d'oro. 


nare preso, in compi- 
gna «e suoi milledue- 
cento = peccoli Sseniti» 
menti e ricordi can al- 
fioravano dalle sue lab 
bra, affollavano la sua 
mente. A conclusione 
della « sfogo » ha preso 
commiato con una “il 
bolla che avrebbe voluto 
ripetere al « Ristori », 36 
impegni e difficoltà con- 
timpenti non gli avessero 
impedito d'essudire il 
desiderio dei cividalbesi 
di assistere a una recita 
nel teatro locale. Dice 
la villotta: «dre ell ‘e 
ie me siele..a: è la 
stella dell'amore, che li 
bepa alla sua terta € al- 
la sui pente, alla patria 
e all'umanità. 


Mella sala del caffè 


« han Marco» veniva 
quindi servilà un rime 
fresco, per conto del 


Comune, rallecrato dal- 
la comparsa della grbm- 
na (omaggio della pa» 
sliccena Folegotto] 


dallo squisito Ficott, oflerto dai si- 
gnori Perusini di Rocca EBermanda 

Fiù tordi, nella Taverna, una co- 
lazione intima, a buise di speccaluià 
cividalesi, fra cui li sbrivoga cui 
miesér (fornito, quest'ultimo, da Gigi 
Tomada di Codroipo). Brinatisi, con- 
wersari, vini generosi hanno allictato 
il convivio che — come tutta la ce- 
rimonia — resterà nei ricordi più 
dolci dei coniugi Podrececa e di quan 
ti hanno avuto la fortuna di avwici- 
marli, 


Anche l'Amministrazione Provine 
ciale di Udine, per iniziativa del suo 
Presidente, ha roluto onorare ii 
torio Fodrecca. In una sala del pa» 
larzo della Frovincta, quest'ultimo, 
accompagnato dalla signora, lei pu- 
re uriista lirica di grande rilievo 
© sità collabornirice affcituosa e pe- 
male, ha ricevuto l'omaggio di una 
mialaglia d'oro: attestazione di pine 
so dell'intero Friuli. Alle indovinate 
parole dell'avv. Candolini ha rispo- 
sto il festeggiato, manifestando la 
profonda commozione dell'animo, 
Fra i presenti, i membri della Giun- 
ta, consiglieri, alcune autorità 


Parigi 


Teotro dell'Opera - Parteslare dello icolone 





solci di G. D. Faechino. 


Jacontri e soste 


FRIULANI 


nisi, il Caffé Bertar 
Antoine, esa 


Quando vi 
in EF T 
corpo nato di 
alla ri ne fixs 
loro puntualità mi swor 













Gn VEnIti 
n per le 14.230, La 
ca rimpri 
Mia: Eri 


m'avevana 






wéero. Ma la colpa hon era 
che 


un po «degli amici 
valuto calazioni 





bruscamente dal 





feti du Pape?)] « UT 0 delle di- 


stanze, che in Parigi sono cMmzide- 
revoli. 
Gli 


Thi pri; 


orpgarnizziitori del raduna era- 
sul campo, preoccupati 
nini, Pietro Fornetza è Upi 
con le rispettive consoni 
Fumeorscas, alla friula- 





clibeé Pi 
inelli, 
Presentazioni 





mai, © su, nella sabeito 1 
chiernta, in 
peggiava la i 
mondo ». C'era il mier 
parecchio per la regi 
discorsi, fol 
Aria un pochino affocata 
paTniarigglo 


pallido quasi 


1batt= 
















Pt ELE GTI manki 


invernale, Ma 








hace megli occhi © 
enniri di pente chi 
Val mini vextiti 


sign è ragazze elegii 
te, sorridenti «Sil vous pioit... Ce 





melt staiso?,.* mbio di cortezie 
Bertaz, dal une ridanciano, al 
Î va la ‘a mescendo Il per 








» Rongjonr 


ueadoaintes 


ii elienti 
Dee aFrriniea, 
mando SA 
sin brit...» 





FINDS Su po, che i 





con gli emignati 


A PARIGI 


Un pensiero ai lontani 


Na previsione 
superata. India 
cantori s'appre 
per ripetere le vi 
firecedente erano 
cune dol 
ruzl 1749 
alitori della E 

del nl 


Kali 
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{ET LEcE UN pro 

zio meeita sala 

qualche cosa di Imco cha: ai ata 
va lnfaotti cegistrando i tras 





dostinpia £ uagtri 
nelle Americhe, I nomi dei pi 
risonavano netti, fermati 

mapnetizzato: avvocato Bergan 
Treviso, Luigi L 
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shriit 
suis; Pillimimi, Rif ni d 
Tolmezzo: Pearl, iva 

Tessari è Zinelll da Enemaonzoa: Dui- 
rigatto, Pascalo è Vo l'ATORI- 


Innocente e i 
ne; Miani da Et Misrrolini, Pat 
ii ” i Fusen; Frat 
ta e Milan da Toppo; Zilli do Pre 
he: Fugazzi da S#equals: Flitini da 
. i Hibis da Hoana o tanti pl- 
ipgssibile rico re tutti. E- 
ano più di duecento; rappresenta- 
friulani di Parlel. 


Francia 





Person è Valle d 
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vana 1 5-6 mM 


Come in una «rivistas 


faticabile it 


DATI CU appact= 


presto fatta 





Mell'azieni » di 


Bisaio Pascoli. 
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‘ ATTIVITÀ DEI “FOGOLARS, 





CI sole 
in quei luogo 
denso di nostalgie mediterranese. Poi 
un «tmuimmero= cdi eccerione: Licia 
Moro le prese con un mazzo di 
ci . Frestigiatore di rinomanzi 
internazionale, lo avevamo amimni- 
due prima. al Î 
Elysdes 


Cra 





Ladl' Eri a QiSalft 








rato BeTE i del 


x ear pia ut dei migliori ri- 






irovi notturni di Parigi, | miochi di 
Licio incantano, (he £ ma nol- 
li murati  mereoss, préensili CESSO 
lo sn: sun demoni par ogni ponti 


a 
Applau- 
Ma 


rli dét*, diceva una donna. 

alla fine di ogni »«scherzor, 
Vini l'eleganti 
ds che nella Ville La 


Ge sandanbe- 
tutia 
irbidescenti parla 
con tenerezza dei genitori. del Friu 
ffimarsi nel- 







richiami si s: 


lì, della sua volonta d 
le lingue, de' susi pi 
nire non wi i 
va, felire di aver divertiti 
x. Che diamine! Il 

un prestimiatone 
costruttori, 


alla 





fanewWa caso 








cabbori 
galteri; 
Art Visont dell'udinese Celiberti), 


InRieri, 
tie il successo 








scultori (nda gallerie Druana, in 
Fauboirg St Honoré, aperta in 
qu&i giorni, una mostra personale 
del Mascherini, udinese di moscita 
se pure triestino di eles Milab= 
bilieri, imdustriali del fera, mura- 
lori, minatori, formacial, agricolto- 
1 


Quanti? Non meno di 50 mila, ca- 
me ho rilevato porgendo il saluta 
ai presenti, fra cui al posto d'ono- 
Fi, Giuseppe Hoamanni da Ravao, D 
decano degli cmigrati caernicii 79 
anni. Giunto n Parigi nal LARE, n 
nove anni, Ma avrebbe dovuio alf- 
Ramcarlo Maria Fornezza vedova 
Pascoli, che me conta 89 (era in- 
cicpostal, come avrebbero dovuto 
trewarsi insieme con lui altri 
era al tempo di Biagio Pasceoli da 
Calza ll quale uno del pu <quo- 
tati industriali del legno — trasmi- 
se nei ire fli sua pas 
«ione la fim 
del sec ‘inizio di 


emi- 





ln stesso 






2 
nossato i 54 | 











cpuesto., Vivo il ric viva 
là fatica. di (ia Faschi- 
na da Sequals, da ma- 
SERIES autore re lie decornzioni 
dell'Opéra tto la direzione dé 





Ml nome 
quel- 


erunde irchitelto Garni 
del Facchina brilla, accanio è 
lo del progettista, nel foper del più 
teatro del 












Tanck AR TFIELEL 
Chel dal formadi... 
Friuli Parig 
botto l'Arco di Tf 
Taglami:to=, & uan 
] nttorinsi dei Bona 
mme del 





a meanaE 






nd una via il 
zi anche alla capitale del Con 
po, da lui assicurato alla Frameia 

Scene la colonna déei cammiel, im 
begll i quasi tutti in 
inza hl legno Si sulle spon 
le della Senna e nelle cittadine in 
Lorna capitale, Sono 
gi, a 


conli- 











lata, qau- 
























popolare pli ateliers, le ind 
commerice, le mires. Fra tipi Parigi »« L'odarata del 29 mara per la fondazione del a Fegalar a, 
lo Zinelli, commerciante d 
alimentari, Il quale fregia il pro tire nel 1088 alta Malte dl "i L e È 
prio biglietto di pressi i iL A : stro si è già Scambio di telegrammi 
la seritta; Specialté fi fur offerto Lois Lunazzi, stista colto 
lar, . Ogngno ha la medesima a- e paziente. Frequenti le rianimi, La i "muto Una 
“pira zione: goslergi una caga pio la bibona stagione ced imimneià bei te- 
e nella casa i richiami pal in ocalità periferica: è 4 legrammi tra il ntovo Fasalér i 
alle memorie domesti- fi CI re il giornale. lo a le nostre autorità 
Pascoli, Let diffohderà (madame Pillinini è l'a- \l Pri 


Ancia «i 
tgi 30- 


vato la fotomrafia del 
Biagio, in piedi sopra una monta- 


CT 





: . È residente della Pr 
mico Zinelli già all'opera), Foraldr « “I . 


costitulrà una biblictechina di pub- 


SOT 

















gna di tronchi: inconsapevole mo blicazioni friulane leto piecoloa patria ma *. Lori 
numento che abblamo voluto qui Completiamo la  crobiasa. Libri  PIS Fisposto l'ave, Agogino Cando 
riprodotto. f TW distribuiti anche lo Caffe Uni 









rlsz, il 29 marza, 0 fure can- 
tale  «villotte, e furono graditi 
«quattro salti*, mentre alla fBsar 
meoniea infondeva motivi nas 1 
*Lî zomen- 
la egclamazio 





Ritnigrazi 


rallegmime nti 





Dove sono? 

Dive sono? Un po dappertutto 
Aagrbicaltori nelle regioni meridiona- 
I; imprenditori, come Angelo Po I 
lacco, a Tolosa, com'era Cino D'An- rat a° dd d alol dirizr» 
drea in Provenza; muratori e for- ne # di Fornemza, in procinto di fi 
baceiai nella regione di Calala è nel abbamAcnarsi ai vortici lenti di uns Al 
dintorni di Parigi; albergatori come MITUTOH... 

Glovanni Martinelli, Bravin, Brusa- Non è mancata infine la nota pa- 
dit cd altri: dirigenti di uffici co tetica. Una lInerima h 





A Qua volta, Giulio Pillinini: 





palmano Tosclini, ea 
«Zinceram 






Po COMIMorzzoa FITTA ZI 


fresal "E T if 
ti frizloni Parigi». 





ferita È 





Foooldr 


Uktine 
soluto Udine et 
risposto il 


i.entasio 


Bindaco di 


Puarboi 





Castello», H 
























ma Giovanni Pittini della un eerio ] ice aduste atpipatia 
catini*: mosaleteti Some del decano ci * zi sono vi =. 
fratelli Avon, oriundì da 5 sti occhi Iveidi a lui. Era 

bi; industriali come Anto ll momento nel sera aperta 


da Preone, ora a Choisv-le-Ral illa Carnia 

Impossibile, per ora, un 
lenco anche approssimativo: lo n be 
vremo quando questo giornale avrà LITIpanz cx 
percorso ll suo cammini quando boschi, al brusio 


nei cuori una fine 
nel riqumdri 
um b 







sittta vigllarn- 
un suono «i 
» stormire dei 
Ile acque. 


Loro e 





ta Laine 
Friuli 


della 


assistern= 
Al Presi 
Gorizia : 


Iner Dama 
Mani 


Provincia di 


ziali 
dente 





















cli emigrati saranno schedati. In- Sha un bel dire: «Sana a Parigi, «Fogolàr Parigi saluta sacra terra 
tanto, tra essi hon mancano i pro ivo a Porisi...*; ma Parigi è un [sonzo #5 al Sinda edi (Gorizia: 
positi: «di istituire nel Fagold deserto quendo al profilo masgstor Fagolar Porigi salute amata Go- 
(polché si trattava di fondarne u de Lo Madeleine si sovrannonga rizio =. Telegrammi sono pervenuti 





imche di questa città ni friulani di 


Parigi. 


il profilo della chiesetta di Colza 
CHINO ERMACORA 


ro a Parigi) un gruppo coral», sii 
lesemoplo di quello che s'era fatto 


maggio - giugno 1955 





I. i e i e 


IN PATRIA ED ALL'ESTERO 


E e i i ie i e e e n e e ie idea cl 


Lis panoles 
de mame 


Nal cdpiie spéei, nancie ai dm Tn 
par come nie, di commossi doi fradi: 
come i Pitimins: ciargenei di Tramaféz 
mmebilirs a Parigi (fbénistes, in fron 
ces 

Mi spietivia te lor buteghe, al 
second pian di une close costruidi 
al ibep de Rivaluzion. in rue de 
Charonne, Z6, (Sî rive par nn curi! 
pednsdii, Ca e là breéis, ciamine, 
balcone è Verdi speci di sesiz. "f 





ieri tal agrarie dati Rimango e doi 
comercitno di mihi, rn quante dal 
pincage [dal rimés, por furlan). Ja- 
satin, tal quartier dai ciarpndsi al 
Parigi int nassirde sor il noide e cla 
ui pò pard vie if mal dal cord) 

tr hnteghe pri ordin Î ne - i = nor 
imprese” d'ogni folte, machigris pr 
vi e spit, sicumir piejadis, di 
vira, pituris smi mile (un quadri 
cu da mori Meorinnel; e banc di la- 
vir, ericmafi qpurani finiz, con disridia 
pertéz sinonimo di fbronz fair g- 
pueste, cu modi di ler 

P fradir, Tin e Giulio, nil saltudà- 
ria cam contentene, po' i ipiegdrir 
pani par port i lar progéz, lis onde 
mozione vida, lis sodislazioane pra- 
vadis, i premis riceviti, lis diftculitz 
uiperadis, i mestris che in imddvis 
(na al lere inbidri in chei din, Ja 
prarde pirsion di lavord, n 

Qpri tanto une © batude" su la 
Ciarpne : impuri! disrented (dl 
Toleméni, So Bor, i Rin Blanes, dl 
Sirebir, i porti dei chie di Tn 

si 
PET 

E impossibi disnentei ché sere 
De saran siadis lis siti, co rivé al 
felegrevn: >" partir sibit, sante par 
miri..." Namie il timp di smudédal, 
apene di rivi cence fidi @ la gare 
de lion, por monti sn lOridni 
biprér in parienze pa Fitolie, a dis 
var e vine'.., 

Tal dinan di sere, soî Sa Maria- 
me, e, cul chie in bocle, a ciose: la 
trama come che sosperaria — 
me dere pilo murarie sclofini panoles, 
"E déria anclmò fi, in cusine, tal sei: 
lis funi sledrosddis. La cusine “e 
îere dure per jé, piore femine, cun- 
surade dal livor, come durtis lis ma- 
riv ciorpretiz: vistude a neri, su la 
dire, da corone tra i dé: di cere, 

(ijulio, il prin dai fradis, ch'al ù 
i po di pari al pi piscul mi d 
comtade cus lo storie des quarri par 
moles piciodis te so dbuieghe, inva- 
inzzadii sal celati, scie La foto 
prafiior dai mobili plui biei. 

Ta chel moment, "0 di capii parce 
che i fopolir furlan di Parigi dl 
vere podiir desi fhigpini, dm por alîo: 
cu lis strissulio de bureehe di dai 
fradir che nelin simpri ben a' [dr 
mori, 


di 
Sa 





e 


Ma i fogolirs sorgono per al- 
We vie, E bisogna cercare chi 
Il accende e chi aitizza il fuo= 
co delle memorie e degli al- 





feti. Come nel caeo di Pari- 
gi. Ci seriverva, il 4 marzo, 
Madame Pillinini, moglie di 
Giulio Pillimini: 

“alg contre mea idemtar- 
ches dupres des cosmnpuarria 
bersi tion mori aftt d'abicnie 


Î 
È 
le pius duasresser possioles. 











Poartout de recolai un daccuell 
chalcurcur, tout le monde est 
content de faire ur cbonne 
mica parmi lo colonie Fri 
lrime «le Poris. 

En attendant le pliaisir de 
voaelte visite dane la copiltole. 
nou Vous dillreasone noe sette 
bros pemerciemettie ci reotre 
recondissence pour l'Omitre 
Que voks quer entreprize 








In ogni associazione di friuloni, una bibiliotechina. 


una serie di libri 





Un weterono: Giuseppe Bonanni da Rovio. 


nr 
L'uflsoese Giovonri Fiortinolli sel tuo « Hetol Baudiî s, 


Hiente «du revalria, ma svaltanta « Mondi! a, in quel giorno 


di frotermità 


Giorgio Celiberti = Poste sella Sansa, (Acquistate da us col: 


berbankita di 


dilertevoli ehe vi spediremao 


FRIULI NEL MONDO 


—rù se ru — — T——6—_m@m@—————__m_Ò m@_ een li 











Friulano 





Mes Yorkl. 








Chiedetecti 


immedigiumente, 
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i Saluti da tutto il mondo 


Li nostro Direttore, da Ottawa 
a nono vaglio vate nd espri- 
merlie 1 mici ringrpoziamenti pel 
gentile invio del giornale e lo mis 
congrali ulazioni per lau pubblicari 
ee di Lico ia due 
TRI 















ACI Lide 
diebegato Apostolico del Ci anadi i 


Un saluto vi doi cis'eséei di Leiin 
@ Girrizte, © cari al imio cuope 
invia Ema Mincin «1670 Gai fiele 
Sst,, Bronx ti, New Yorkl, Così ini- 
zia la sua letti pemtibe [n ca- 
sa di amici ho letta il vostro è no- 
sted JI0T Li 
In tre g ha 
mineriti, Nella min casa del 
Spsepvo indiiniti ti del 
Uil, fotoaralie, ceramiche, i 
fra co) um: fagalge in loan 
mi Me... 
La polenta 
wedete, anch 
cda 24 ann 
cuoce kl ric 
Mancava p 
tasse regolarmente 
nostra terra e della 
Grazie, fratelli friu 









iù IMprezzione 









4 nb 




















Lr Reno, 
della bella 








iniziativa che a&X certamente ur 
grande successa. *, 
«i&aro Friuli, non ti posso 


ciare, confida Giuseppe I i 
{1618 North Main Awe, Seranlon & 
Pa, Stati Unttii, la tua iniziativa 
sfata splendida: arrivare fina 
Sceranton... mando un dallaro pai 
l'abbonamento... *, 





: Ho letto con tanta giola e mai 
tania emozione Friuli nel moagda, E 
pix... «la pwuenta d'oro dalla mia 
infanzia = mi ha fotto venir voello 
ati scrivere a IMMilano per appl 
dire quel nosso Fad 
Puroldo 








Speranzina Marchesini 
(Hatel - Pension Ac ropole, Ales- 
sandria d'Egitto). 


Largo, SbiTneoTi, i Wwohé #0 
piano ehe kei, da pe ucinese, 
come lm sum brovg mamma, è riu» 
cito a far imporare il friulano ad 
ui greto: è sio motita, Che dirle? 
ebbe iene di a Daltee fi Aler 
samedele, 











aAtcie jò di penséi d'invidus un 
dolor pel ski qbangament, fostalu 
sunali come ume risile, cn lo spe- 
rare che a i piardi lo strade 
Apene rinir tal aft, el'al prolifichi 
cure chel oliria, dino mazié che FErlutl 
el mondo nl deventi pini gri 
plui freqiient e, se al sori pussibil 
iui firrelan” 

















Meni Clara 
{Port Erie, Canada) 


«Il friulano che em 
gli Tortuna porîia sere 
cuore il pensiero delli 
patria lontana, iLersiamo nel ta- 
glinndo del va 21 ci invia, da 
Torino, Ettore Dominicii, Ma vol 






caro nel 
sus piocola 

















cercando © potenziando la vostra 
iniziativa di unire ed in 
impulsi e gl sian istinti 
gliaia «di ft spessa umili € 





analare 
tivi di imi- 











«perduti santimenti, puote 
avuto nn° meravigliosa, penia 


mentesto emigrato, wi 
mando il pinuso insieme col mia 
nbbonamento, sugurandovi 
so e malta fortuna. 


kiesimia, sc 











suectà= 


Ali nostro Direttore: ..La rin 
grazio per linvio del giornale Friuli 
lo © mi compiaccio viva- 

I per l'altissitma cd 
che sta svolgendo con 









cessò fi aoatej cella 
“ {rhalariktà è nd onore della bpic- 
cola patria: 
dott. Virgilio Magris, Prefcito di 
a ho ricevuto Friuli mel mond 





e Vho letto di wolb ridendo e can- 
tario. 

don Giscinto Marchiol, Sì Gene- 
vieve, Aianil Canada] 








ino Chace dora Fie Fo- 


Eenalna colontezato do 


Dal lonti 
Poni, IL 
i fam 
darono | 






friglane che vi fons 
apitale, heslistencia, € 
aespive Jospt Papinattt: molta 
SOFpres 
nale 
NESS ID Css il [II 
ne di tutti gli 
momo: la La È 
va, ho dovuto leggerlo pel 
sa pri di dormire, è 
fare a meno di rileg 



























#*l cpv, Renato Gressan L'emi- 
grato Luigi De Campo da Lau, 
ira n Buenos Aires, 
PIU PF riuit nel mao 
mio imviatogli imc JT Lo ri» 










“na 
ia 








cevuto due numer mera liosa 
Ela 4 nam I i i dii 
quanto sla pis Ti 
assicuro cl fanto mia moglie che 





io lo leggiamo con tanto interesse, 
percio non avresti poluto farci re 
galo migliore,._.* 


Un furlan dii San Denl 
si cquialifica Giuseppe 
di Fort Erie (Canada) ci serive: 

ti ho letti di giornali di ogni 
qualità, mai nessuno con tanta sod- 
disfirione...* 








Italo Ella da Gemona, oma a Puer- 
to Ordaz (Venezuela), coi « salite par 
don Giorgio Vale, plewan dal Tem 
pioeO=ssari, & par i siti fradis», ci 
raccomando (8 noi gli promettia- 
tao di non deludere le sue sperani- 
se di farîon integrdl) che i! nestri 
levare gi sei furlan, pai furlane 
ehnl dei bon fruit » 











[ni uma luni lettera, che mafri- 
tereblbe ri tata per Intero, tan- 
ta la profondità dei sentimeni e dei 
giudizi che contiene, l'ing. Elida 
Srcian, presidente del Circulo Friu- 
lano di Avellaneda, ci scrive da 
Bernal: « Oggi | furlàns pal mont 








RIMESSE DI DENARO 
IN ITALIA 


Sinmo liati di informare gli 


amizi dello « Fansoo Furlana » è del 


« Fogalér Furlane di uno stimpotica ed utile iniziotivo praio dalla 


Banca Hozianale del Laosora in tarare doi Connozionoli che riziodana 


nill'Estero. 


Per faellitore è rondaro più ropido l'invio in ltalio dello rimesse 


di «aiuto fomiliorea, lo Borca Herionale del Lovoro ha itituità, fn 


ttretto collegamento con le maggiori banche del Manda, un oppa- 


ulte sizleoma di travmiszione por vio aerso o tolegratico che comuante 


di recapitare V'insparta dallo rimerso rtetva ni bamatiziarni antro pa- 


ehi giarnl. 


Per vaufrulme di queste servizio borto rivolgersi ad vna della 


maggiori banche citere e chiedere che lo a«rimessor alia elftettuoto 


vulla Easco MNozionole del Lovora-Roma. 


Pat ogni rlteriote netizia al riguardo ù per ottenere l'apposito 
«Libretto por la Rimessa che conliena utili informazioni e moduli, 


gli amici dello « Fomoo n e del a Fagolare possono rivalgersi alla: 


BANCA HAZIONALE BEL LAWORO 
Centro Servizi Speciali per l’Emigrazione 
Wia Blasslati, 54 - ROMA 
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lépgpono entusiasti e mumerozizzi 
mi il bel giornale ad ssi dedicato 
e ché essi sperano di aiutare a vi- 
vere, Lamentano soltanto che im 
Argentina mnon *i siano dollari per 
dargli l'ossigeno, ma si farà in mo» 
do che i pesos riescano ugualmen= 
te nello scopo. Abbialeri i saluti di 
tutti noi, compresso muo figlio di 
cinque mesi. Egli non si esprime 
sncora, ma v'assbeuro che, cresciu- 
to in età, parberà lui pure furlan?» 


Giordano Gori, udinese, residen= 
te a Rio de Janeiro, nel descrivere 
il carnevale che laggiù ha allinea- 
to quest'anno le gondole veneziane 
col ponte di Rialto, ci prega di sa- 
lutare sua madre, abitante in win 
Grazzano 76, 

Un frate, Emilio Chiuch, da una 
gerive: «Da quattro anni armi ml 
remesga AMiesssone del Tanganvika, ci 
trovo qui e gli unici legami ché mi 
legano ancora al Friuli nostro sonà 
l'affetto tenerissimo ed immutato 
per tutti i miei cori e le notizie 
ehe di quando in quando Leggo ini 
Vito Cottolica (comprese. quelle 
sportive). Cra si è aggiunto Friuli 
mel mono, di cui sono entusiasta 
(chissà che qualche anima buona 
fit ini abboni?) In questo Vica- 
Fiato di Iringa io non sono Il sala 
friulano; slamo in elnque, tutti 
missionari dell'Istituto della Consa- 
lata di Torino, Forse non riuscire- 
mo mai a costituire in fegoliir, po» 
thi come siamo; tuttavia sarà no- 
stro impegno tener sempre alto il 


horse del Friull: prima ché ftalia- 
ni, siamo friulani! = 

Bravo, [rate Emilio! Per Vabbo- 
mamenta, ci ho pensato il comm 


Umberto de' Antoni di Comegtiansa 


{Udine} 


Il Provveditore agli Studi di U- 
dine ha diramato agli Ispettori sco- 


lastbei della Provincia uma lettera» 
circolare, in cui comunica l'uscita 
di Friuli nel mando, «il quale, per 


ricchessza di nafizie interessanti è 
varbetà © bellezza di documentazio. 


ne fotografica, ‘potrebbe riuscire 
molto utile alla cultura e alla di- 
dattica dei matcatri». 

Ringraziamo il dott Tortorici 


ber la simpatia dimostrata al perio- 
dico, pet Vopera che tanto lui, 
quanto il Provveditore di Gorlzia, 
prof. Devetta, stanno svolgendo n 
favore dell'ente Friuli nel monia. 


Ottavio Del Zotto della «Carbo- 
nera», il cui nome figura tra i so» 


slenitori, ci scrive scherrosamente: 
Cordenòne lè um biel pais, 
fat di clàs e piera eruda, 


la sent passa è a' no saluda 

Poi, tanto per dimostrare la sua 
"euresta», a poiunipe: «À  Carde- 
nons ho ancora fralelli e sorelle che 
mai dimentico, Se qualcheduno di 
loro è abbonato, salutateli per me.» 

Nel comunicarti indirizzi di Sriu- 
lani residenti a Modena e nel Ma- 
dencse, il dott. Loigi Baldassi, giu- 
dice in quel Tribunale, ci assicura 
di leggere «da capo a fondo: il 
beriodico deéegli emigrati. E ci rim» 
grazia e saluta affettuosamente. Al- 
trettanto facciamo ne' suol confron- 
ti, lieti del reciproco incontro, 


Da Mogadiscio, Leopoldo Cernar, 
nall'inviarci l'abbonamento sosteni- 


I alta, da pinisttà è deatra - Forticalare della «lla 
terna della itenia, ferndto di tutti | cvaforte  europol; una piontagione di 


tore e altri indirizzi: «Ho ricerulo 
coi vivo piacere il giornale Friuli 
nel mondo, Wi ringrazio tanto è 
mi compieccio con vol per questa 
bella iniziativa, Notizie, fotografie, 
racconti, poesie danno originalità « 
freschezza alle vostre pagine, nelle 
quali par di sentire odor di polenta, 
profumo di cielamini, rintocchi di 
calmpan,,..#, 


Ecco 
innamorato! 
mei mondo, 
tony (Toni) di 
Unit 


infine un'espressione da... 
«(Caro e sonve Friuli 
Ne è estensore An 
Pilladelphia (Stati 


«Auguri a Friuli nel mando che 
per me dd il più bel giornale di 
tutti i glornali e di tutte le riviste». 
Cwlbestina Pillinni, Rorschach (Svizs 
meri 


« ID Friuli non sl può mai dimen 
ticare, © noi friulani siamo sempre 
uniti, anche in terre straniere... Il 
giornale mi piace malto, speclalmente 
Vultimo arrivato. Le scene friulane 
«di Tita Mocsi, mio compaesano, mi 
firocurar:o lacrime agli cschi,.... 

Ut soli ol ndò chir Fuori; lu di 
acmnpori denant dal vot, un solit a cute 
la Furimnie 

Antonio Gentilini da [WETETE]EE 
(Buenos Aires) 


I SOSTENITORI 


Mell'albo d'anare, un aliro elenco di 
abbanoti che intuiscone i sooritici che 
questa foglio richieda. Un wima ringra- 
ziomento © tutti, mella speranza che 
mon monchimo i continuatari, 





Ing, Cittorino Esschiera, an 
Daniele da Fr. lire 1b0b Gio 
vanni e Irene Pagnutti, San Da- 
miele «del Fr., lire 1000; Giovanni 
Tomat, Suresnes (Francia), lire 
ION: prof Gellio Cassi, Bologna, 
Rice 100%; mans. Giuseppe Lozer, 
Toese di Pordoamone | VATEE- 
mesmibo), lire 1000, Maria  Ceconì, 
Cagliari, lino 10006; G. M, Moanns- 


si, Buja, lire 1000; Regina Giovane 
netti, Cagliari, lite 1000; ing. Lu 
ciano  Tossliti, Monfalcone, li- 
be 1000 


Sgride Chiesa, Padova, lire #00; 
Lavigi Bonasso, Monfalcone, lire 
INI, Lott. Ello Zorzi, Venezia, li- 
re Sio; comm, Giuseppe Di San- 
tola=Wenuti, Roma, lire f00; Ales- 
sandro Tarlao, Rigolato, lire 500; 
dott. Pietro Zanettini, Roma, lire 
SM: Giuseppe Totis, San Vito al 
Taglamento, lire 500; rag. Fino 
Pittini, diemona, lire 50h Mar 
gherita Naj-(Meari, Milano, line 
500; mons. Domenico Garlatti, U- 
dine, lire 500; S. Em. il Card 
Celso Codantini, Roma, life 500: 
Daniele Tamburlini, Roma, L 500; 
Amilcare RBambarda, HKoma line SMI: 
Farmacia dott. Bellavitis, Roma, 
tire Sb): Dolores Duca Frttioli, 
Trieste, lire S00. 








Ino cocisione «iclla costituzione 
del Fogolîire furlan di Parigi: Bel= 
Liria frs. 1000: Zilli fre. 1000; Zi- 
nelli frs. 700; Centis fre. b00; Mia- 
mi fre. 500: Fornezza fre. 500) Zu- 
liani fre. 500: Trombetta frs, IO; 
Bernardinis frs, 500; Collino frs 
306; Tommasini frs. 50M 


Logo Kivu 


FRIULI KEL MON 


UN EMIGRANTE - RAZZO 


Coltiva calle è fa mattoni nel cuore dell'Africa 


Arduino Morandini si presenta si- 
gnorilmente: non lo si direbbe un 
friulano che pestisoe fornaci nel cen- 
tro dell'Africa, e precisamente nel 
Comgo Belga ipromncia di Ruanda 
Lirunai), sa 1f4M} meîri dl allitudme 
sul more. Lo npcompagni una certa 
timidezza: indice, comunque, di di- 
stinzione. 

— (Quando è armivalo? 
binmo chiesto. 

— Tre mei fa, im merco, 

— Partito da dovrei 

— Una parola: mille chilometri 
in auto da Kirambo all'aeroporto di 
Kampala, nell'Uganda, attraverso 
strade di foriuna e foreste iropica» 
li; poi n bordo di un Conter a rea- 
zione che, con un balzo, fu sopra il 
lugo Vicioria, a quota 8 mila... 

Non polemmo Lrallenere un'escha- 
mazione, suggerita dal ricordo degli 
emigranti stagionali friulani che rag- 
giungevano & piedi i puesi transal- 
pini, 

— E quanto è durato il viaggio? 

— Dà Kampala a Kartum, dal 
Giuro a Ciampino: sei ore di volo 
illa velocità di fD0 chilometri ora- 
ri. A quell'alterra, si vedevano le stel- 
le dell'altro emisfero, lo spessore del 
ghiaccio ai finestrini. Iteomma, moi 
to più tempo a venire in tremo dla 
Roma a Bertiolo, nel mio paese... 

— Ma i Morandini non sono u- 
riunzi 


- gli ab 


— E° vero, da Tricesimo, anzi da 
hlomasceto. Cienle migrante. Mio par 
dre, accompagnato da un suo cugi- 
mid, venne im Africa nel 1937, Era 
alle dipendenze del principe belga 
de Lyene: produceva mattoni sul 
lago Kivu, attirandosi le simpatie 
dei reggenti e degli indigeni. Io lo 
raggiunsi mel 1935, quasi ragazzo; 
mio fratello ci raggiunse più tardi, 
Ora ntiendiamo alla fornace è al cal- 
fe, esteso in una piantagione di BT 
ettari, Si può dire che la piantagione 
sin figlin della fornace, Ci rende u- 
na tonnellata di caffè per ettaro. Wi 
lavorano 300 negri, parte dei quali 
hanno imparato a trattare l'argilla 
farne ce na Bafeit... 

— E come si comporiano? 

— Quando venni in Italia, nel 
19449, dopo 14 anni di assenza, wer- 
saromo lacrime, nel lasciarmi: que- 
sio vi dica il loro attaccamento. Del 
resto, ognuno vive nella propria ca» 
pinna, con la famigliola, ha il pro- 
prio bananeto, coltiva eranturoo, pas 
tate, ecc. E fa il vino, persino: 
un sino ci 7.8 gradi che ci chiama 
pambe, figlio delle banane. 

Poi il discorso scivola sulla pa- 
rentesi della guerra, quando i pochi 
italiani di Costermansville dl centro 





borsadini a Kiramba (Cosgs Belga}; ua dae 


cnffà; matoborebe val 


più importante del territorio di Shan= 
gugu) furono internati per due anni: 
una rovina. Fornaci semidistrottà, 
barche all'ondate, piantagioni inscel- 
w«pilkchite, Sul finire del 1947, la #@- 
presa, poichè i prigionieri furono | 
berati salto sorveglianza. Ma quale 
fatica! Si direbbe che Luigi Moran- 
dini, il padre, né sia stato la vittima : 
infatti il brov'uomo mori, a soli 58 
anni, nel 19486, dopo aver subito l'u» 
miliazione dell'internamento, bui che 
aveva profuso energie e sacrifici per 
redimere terre selvagoe, nel cuore 
dell'Africa... 

ka ora é tornato il sereno, sopra 
la villa Morandini, cosîtrulta com | 
mattoni usciti dalla lom fornace. 
Sulle onde del Kivy fil lago è lungo 
So chilometri è largo 6 hanno ri: 
preso i motori delle barche dei due 
bravi fratelli, il maggiore dei qua- 
li, Arduino, ha sposito ln figlia del 
compagno del padre, ed è padre fe- 
lice, a sua volta. 

A dire, anzi, la stima ch'egli al è 
riconquistata (per la verità: che nom 
aveva mai perduta) valga la conces- 
sane, nel 1948, da parle del Re dal 
Belgio, della medaglia d'oro dell'O; 
ure roval du Lion e la recente no- 
mina a cavaliere dell'Ordine stesso: 
distinzione nmhita «da quanti opera- 
to mel settore coloniale belga. 





LETTERA DALL' EGITTO 


Cairo. 
Ci perdoni la signora Maria Ru- 
berti Cogola, insegnante col mari- 
to, pillore ben noto anche a Udi- 
ne, nelle scuole italiane del Cairo, 
sE pubblichiamo parzialmente la 
lettera che segue. Ne vale ln pona. 


*Dodici anni di assenza, con la 
guerra di mezzo, ml hanno alloan- 
tansta dai friulani che conoscevo: 
tutti o quasi dispersi. Ma conto 
tuttavla di rintracciarne qualcuno, 
compreso il giornalista Moscatelli, 
«l'origine udinese. Qui ho ritrovato 
il nostro caro smico del burro, co- 
mé viene confidenzialmente dosl- 
gnato: lt certo Umberto Misson da 
Gorizia, con il quale mio padre era 
in rapporto im patria 25 anni fa 
Lo ho scoperto qui mel 1953, solo 
soletto, Per vivere stora messa & 
fare il burro nella maniera più 
primitiva. lavorando nell'unica stan- 
setta che per molli amni cera stata 
la sua abitazione. IL burro chè pre= 
para, monostante le macchine mo- 
derne per estrarlo, è stato ed è il 
più ricercato. Conta pochi ma scel- 
ti ellenti: «No muéi lavorà maase:, 
mi ha detto, in occasione del pri- 
io incontra, dopoò il mio ritorno in 
Egitto, Ma anche lui sogna di tor= 
nare alla sua terra per godersi in 
pace i sudati risparmi, Conceco poi 
altre persone altrettanto — modeste 
e brave (infermiere, domestiche, 
sec.) che qui si fanno onore. 

Vi informo che a Natale, in ca- 
sa di un'amica friulana, Alma Ban- 
rtioli, ho preparata nientemeno che 
la polenta,. Abblamo parlato a lun- 
go del Friuli. Ospiti francesi han- 
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no gustato intensamente il soufflé 
de moîs, tanto che una signora, 
è per giunta clegantissima, è usei- 
ta con questa esclamazione: «Man- 
gio tanto volentieri là polenta ché 
le ner coule (mi gote il nes, a' di- 
ret toe teatri) 

Riccio è ogcupatissimo con la 
scuola; Robertino, mio figlio, pe 
veretto, quando wede arrivare il suo 
ins@*gnante di arabo, esce ogni val- 


ta in una esclhamazione Imparata 
dalla nonna: Ae d'é di biella, ca- 
pio! 


Con tutto clòà, una cosa è certa: 
l'anima «det Friuli è sempre in 
mai... * 

di do 

Bruno da Csimo, lo xilografo che 
al Friuli ha dato opere ispirate, ha 
aperto al Calro una mostra perso 


nale, Una festa d'arte italiana, la 
« vernice +. Un successo la manife- 
stazione. 





MOSAICISTA DI FANNA 
CHE ECCELLE A LONDRA 


Fannesi all'estero: un tema che 
richiederebbe molle pagine, e tut- 
te aplendenti di opere, ceguite 20- 
condo la tradizione del mosaico e 
del terrazzo fniulano. Ne presenta» 
mo uno, Tomaso Despirt, attualmen- 
te a Londra. La sua nîtimità non si 
limita però alla capitale inglese; © 
gli ha lavorato anche in America, 
affinando in un lungo tirocinio la 
mano, oramai espertissima. Mosaici 
sia mel senso vero della parola, il De- 
spirit trasfonde nell'opera che archi- 
tetti, costruttori, disegnatori gli alli- 
dano, la propria personalità: in al 
fre parole, un artista più che un ar- 
tiglano. Lo conferma la decorazione 
di un atrio della Cialleria Nazioni 
le d'Arte di Londra. Nel complesso 
dei motivi, in quel luogo, anche i ri 
tratti di ‘personalità britanniche: 
Churchill, Bertrand Russell, coe., È 
scritte in tondi. Tali ritratti hanno 
riscosso il pino della eritlea e del 
pubblico. Altra opera ammirata del 
Despirt la Santa Teresn collocata 
sopra l'altare omonimo nella Catte- 
drale cattolica di Londra, eseguita 
su cartone del notissimo piùore Johm 
Trinick. Ma lungo sarebbe l'elenco 
delle opere da lui ultimate in Imghil: 
terra: nocenniama, per la loro im- 
portanza, al restauro della Cappella 
Reale di St, James disirutta dalle 
bombe, e al pavimento dell'aula di 
San Giorgio, nel palazzo della Ban- 
ca d'Inghilterra. La prima, costata 
una fatica pazientissima, ha ricosti. 
tolto il mosaico asportnto e fram= 
tumato dagli esplosivi; la seconda, 
specialmente per l'imponenza dei 
letti rampanti racchiusi dal tondo 
centrale, si può definire colossale. 

Siamo let di tanta successo, 

M Gircolo culturale di Fanna sta 
raccogliendo il materiale per allesti- 
re addirittura una mostra di lavori 
dei fannesi nel mondo, premessa di 
una raccolta a cui attende anche il 
fhoalro Ente 

Rivolgiamo pertanto da queste co- 
lonne l'invito ai fammesi di spedire 
al Circolo del loro paese notizie è 
documenti, specialmente fotografici, 
che interessino la raccolta. 





BANCA CATTOLICA DEL VENETO 


Capitale sociale è riserve L. 400000000 - Depositi oltre 26 miliardi 


SEDI: 
BASSANO DEL GRAPPA - BELLUNO - MESTRE - PADOVA 


PORDENONE - ROVIGO » 


TREVISO » UDINE 


= VENEZIA 


VERONA - VICENZA 
UFFICI IMPENDENTI DALLA SEDE DMI UDINE : 


Ampezzo - Basiliano - Bertiolo - Buia - Cervignano - Cividale - 

Clodig - Codroipo - Comeglians - Fagagna - Gorizia - Gemona 

- Latisana - Maiano - Manzano - Moggio - Mortegliano - Nimis 

- Osoppo - Palmanova - Faluzza - Pontebba - Rivignano + & Da- 

nice del Friuli - S.Giorgio di Nogaro - S. Lemardo - S Pietro al 

Natisone - Sedegliano - Talmazione - Tarcento - Tarvisio - Tolmerza 
Tricesimo - Villasantina 
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IL XXV DELLA FRIULANA 
NELLA CAPITALE ARGENTINA 








Il Z6 di fondazione della Societad 
Friulrità di Buenos Aires ha coin- 
eleo son un avvenimento che deve 
rlempire d'orgoglio i friulani di qua 
e di la dell'Oceano, ed anche più 
lonîano: l'acquisto della sede, dellbe- 
rito dalla Commissione Direttiva, 
interprete della volontà unanime dei 
soci. Si tratta di una realizzazione 
ché comporta oneri non indifferen= 
ti, nuovi sacrifici, ma che importa? 
Importa lo spirito, che amima diri- 
genti e aderenti, palese nelle parole 
che riportiamo dal bollettino so- 
ciale 

«Ln fhamma della friulanità — 
scrive Enzo Riva Spina s'accese 
nel lontano ottobre 1927, nell'Hoi 
del Norie, per noi ormai famoso, 
dove l'iniziativa di Leandro Haseg- 
Lio irovava eco in altri 18 giovani 
friulani, orgogliosi di dar vita, nella 
capitale argentina, a un Fogolir che 
ricordasse quello che avevano lana 
sclato nell'amato Friuli, 

E nacque la Famee Farlone, ori- 
gine dell'odierna fiorente Socetetitd 
Friulana... Non faremo bilanci con 
cuntiwi, ma ricorderemo soltanto ag- 
gi, in un comune cordialissimo nb- 
braccio, chi ha iniziato l'opera, chi 
l'ha continuata, chi la continua e 
potenzia. = Immutata la meta: far 
brillare, attraverso le belle tradi» 
zioni, il bel dialetto friulano, Vin- 
tramoniabile è stellone d'Italia *, E 
che la gloria sin di tutti: di chi ha 
fatto malto e di chi ha fatto poco, 
di chi ha fatto bene e di chi ha 
fatto male, purchè non l'abbia fatto 
di proposito. 

E core gli sposi alle nozze d'argento 
rinnovano i biaoni sentimenti è gli 
affetti che li unirono venticinque 
anni prima, cosi noi, friuloni della 





Argentina, compiendosi il quinto lu- 
stro del Fogoldr di calle Cachimayo 
ci stringinmo ancora una volta la 
mano, rinnovando in quella stretta 
cordiale gli affetti che la lontaman- 
za non ha estinto: premessa di un 
avvenire che ci unisco sempre più, 
nel santo nome del nostra bal 
Friuli ». 
ù ® 
Il Presidente della Societod Priu- 
ittà di Buenos Alres, Emilio Mi- 
chelutti, scrive, in data 15 aprile, 
al nostro Direttore; 


"Ho ricevuto tuiti i eumeri del 
giornale che lei tanto bere dirige, 
Ho letto con piocere lo formazione 
iell'Ente FRIULI NEL MONDO: 
fricesto risveglio dell'animo friulana 
ene riempire di gioia fetti aguei 
fréubomi che, come me, sotto partiti 
ia cerca di fortuna lasciando quietto 
ehe & di più coro ol modo: la fe- 
miglia, fa poterla, il notio focolare 

Samia piirtito da Rodeo Basso 37 
amni fu è in questo lungo tempo 
non lio mai dimenticato la tooetra 
cart e tolile terra friulana, Nella 
Socleti Friulano di Buenos Alfree 
treno alto la fisccola della friu- 
lamità in Argentina, e con piscere 
im queeati ultimi teci abbiomo wiato 
sorgere giro Tre istituzioni nell’in- 
termo della Repubblica. Ho l'alto 
umore di prealedere la igcchio So 
cietà di cia Cachimuiyo BB, e cià mi 
mette più a contatto con lè nostra 
pente ianido apprezzate in questa 
gererosta Nicione Argentina. 

Aecolpe, signor Direttore, | miei 
rimngrarzionennti e i saluti più caor- 
dial" 


Ringraziamenti e saluti, a nostra 
volta, sd Emilio Michelutti e a iut- 
ti gii amici della Società Friulana 
di Buenos Aires, in occasione delle 
‘iozre d'argento» della Società stes- 
“4. Partono dal cuore per arrivare 
al cuore mentre ci sorride la 
speranza di riportarli, fra qualche 
mos, di persona. Ariuiggtizi, di 
Cie, cir President, in calle Ca- 
chimanyo! 








Chacabuea 

15-TW-58 

Liar Diretor, 

e ca la secontede 
balte ch'o riedf Friuli nel 
mondo e mo puda strali 
qrimi di sooredag i maidi dn- 
finis ringraziamene, par 
Jésstiei visst anele di me. 
AI cipite il so giorni, an= 
zi i mestri, percoche al è 
fut par né, ch'o sin atér 
pal mont, al cdipite come une 
pie bemefiche stri ciomps 
dl confuirt, Ché spolone 
coie di pioorie, che digni- 
fiche Variv dol giornali, 
viara la nestre pizrule pa- 
trie e ware la mame e la | 
famee, ce tati ben che fax 
tl pabar emigranti che, bu= 
lil imuprovisamertri im tun 
mar di inî indiferente, al di 
flen e sét dal cialt dal so 
logolir, e che al tormarda 
vultintie pizzul, stri senoi de 
mme, par ricevi oncimà 
tir sos ciorezzia, 

E cui ringraziomens i 
mi#i quguriz, pair ceh'el 
giorno! sl difondi stimapri 
pini e al riet ad ogni fur- 
lan, sei apiordit tes pome 
pis de Americhe o toi bosca 
ie Afriche o tai destirs de 
Australte, 

Un s'ciolir di saliis a lai 
e a dute la famee di Friuli 
nel mondo, 


Pre' Luigi Borgagna 


(Argentine), 


Saluti da tutto il mondo 


Al prof. don Pietro Londero del 
Seminario di Udine il cugino Giu- 
seppe Goi, emigralo a Johanne- 
sburg (Bud Aftical: «Come frlula= 
no di puro stampo sono lieto © 
flero d'aver tra le mie mani il caro 
giornale che inaspettatamente mi è 
giunto sin qui... 


Angela e Dionisio Rialino resbden- 
ti n Welland (Canadà) inviano un 
siluto a tutto il Friuli e indistinta- 
mente «ai nostri cori paesi di San 
Giorgio alla Richinvelda e di Spi= 
limiberzo «, il tutto preceduto dal 


Fiesta a Cordoba 


I fratelli Gastone è Giorgio To- 
nello, reslidonti a Cordoba (Boule= 
vard Castro Barros, 297-909) ci ina 
formano: 

“Un quarto di secolo lontani dal 
nastro caro Attimis! Fritli nel mon- 
io ci poria una immensa allegria. 
Qui, a Cordoba, stiamo formarnibo 
la Società Friulana, che ha avuto 
il bottegimo il 39 marzo, in una fe- 
sta campestre di cui inviamo il pro- 
gramma, Procureremo di consiglia 
rea totti i soci di abbonarsi al gior- 
nale, par tigri smpri plui vive la 
flame dol sestri fogolir. 

Guanto ci ha commossi la «Buo- 
na Pasqua- degli orfanelli del Ta- 
madini, avendo noi frequentato quel 
collegio! 

Augurando a Friuli mel tremo 
un suessgso sempre maggiore, vi 
salutiamo affettuosamente», 

Il programma a stampa della fle- 
sta citata contiene, fra Valtro, la 
lista del pranzo soclile che trascri» 
riamo a titolo di curiosità, rispare 
miando la traduzione: cttipisto da 
la lramaontina: tillorines 0 la Co- 
drolpo con silsa blanca  espectal: 
cabrita a la Udinese; pollo a le 
Tricesimana; etésalodo e la Sanda= 
nielese: lidrig con arziel: frirta sore 
tuda. 

Quanto ai vini, sotto stati serviti, 
al Club Hipico San Jorge, in Avda 
Deél Panal A80, il faco e il Coros 
Mense yv Separmsda, con l'avvertimeen— 
îo dl non farne abuso perché 
quenele el efareli al men blanchia 
mole la fembne e tenti al vin. 

er lo cronaca, un pueccsso pie 
no della festa, cul seguirà la costi- 
înerione della fimiglia cordfabesa, 
Sin d'ora, giungano a quest’ultima 
gli auguri di ftorente è lunga vita. 





è ringraziamento per il sentito inte» 
ressamento per noi friulani alles 
stero », 


Armando Sgolfo, MENDOZA - La 
sue bolle parole meriterebbero pub. 
bliente, Ma lo spazio nom ce lo con- 
sente. Piuttosto potrà esserci utile: 
ci invii indirizzi di friulani che le 
sarà facile reperire, dato il contatto 
quotizlano con coloro che a lei si 
rivolgono. Auguri è grazie 


FRIULI KEL MONDO 
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Londra. 


ai 


NUOVA “FAMEE FURLANE, 





(Cattedrale cottalizal S. Tereso. 
iMosnico di Tama so Despirt, 1949), 


nr SISI ie ee ria ae mo RAT nin 


SUL RIO DE LA PLATA 


Rosario, 

(PAL) - A Rosario, seconda città 
dell'Argentina, dove si irovano x 
migliaia i friulani, noù esisteva an- 
cori un Fogolir, benché mon «i matt 
chino istituzioni staliatbe a cui b na- 
stri aderiscono. In cambio, appunto 
per l'appartenenza a dette issociie 
zioni dei mostri contertanzi, ci si 
irova e ci si trovava spesso ugual 
mente. Ma stavolta, in occasione 
della partenza di Isidoro Selva, si 
sono gettate Le basi di una vera e 
propria sssociazione friulama. Serata 
indimenticabile, quella del 7 marzo, 
alla « Casa d'ltalia è», la cui crona» 
èa patrebbe riassumersi come 
scrive un giornale — nel motto Tak 
to Friuli, « Perché friulini — e solo 
friulini — gli intervenuti, natural 
mente in compagnia delle rispettive 
signore e dei rispettivi bambini, friu- 
lana la polenta con gli csdi.. scam 
pai (avevano le ali, non così il pa 
vero capretto incaricato di sostituir 
lì, friulani i cavoli di montagna 
affopati nell’accio, friulane le canza- 
ni intonate quando la pressione pre- 
se a saline è friulana la classica Fur 
fara Iallata da coppie in costume. 
Per regolare bene la... pressione è 
mancato ll Todi del Chllio o il 
frizzante bianco di Castelnuovo, ma 
allo acopo è servito anche il vino 
argentino. Poi discorsi, brindisi, an 
ch'essi in friulano... è, 

Al centro della €muanifestazione, 
Badoro Salvi, acclamnio  all'unani- 
mità presidente della nuova Fartee 
Nessuno, infatti, più di lui indicato 
a ricoprire tale carica: modesto è 
volonteroso, attivo è capace, salito 
da artigiano ad industriale, conqui- 
stamdosi una posizione invidiabile, € 
— quel che conta — da tuiti bene 
voluto e stimato. Socio e membro 
di varie istituzioni italiane ed arpen- 
tine, «i è comquistata la massima 
considerazione di tutti i motivi... 

Wi sggiumgo che nella riunione 
conviviale si è proceduto alla no- 
fina di venti persone che si sono 
giù messe al lavoro in funzione di 
commissione provvisoria, ln attesa 
del rientro del presidente, già in Ita- 
lia, dove wi recherà tutte le nostre 
aspirazioni e | nostri saluti che vor 


rete estendere a è Friuli nel mon 
dò è e a tuti coloro che s'imbercssa- 
no della solidarietà fra gli emigrati 
La sede della nuova Farnese È 
ospitata dalla « Casa d'Italia », com 
pronta ed affettuosa premura. 


Al Pio Agarinia, che cosi c'infor- 
sia, è ai quale si deve Forpihizza- 
zione della serata, nonché alla Fa: 
mec di Rosario, angieri di prospera 
attrvinà, 

Quanto al presidente, non posia- 
mo che associarci ai suoi amici di 
Rosaria, poergendogli ii bertvendiio 
© le felicitazioni più cordiali per è 
meritasizzimo incarico. 


‘LA LU M} 
DI DORO} 


Bari ie it tia an aa tar eat ar” 


atta ti EE 


Fimcjesiéi dins, mere vire.. 

E dî che Isidoro Selva {Doro, iu 
climarin, conte î sie ani) nol via 
deve do vinceiesiti dim la so cit, 
ne lo grande perarie di fuir de Loze 
di fan Zuda in piaze Contarene le 
i nicnarde i prins colps di mariiti 
de to carine di artesin) né Pagni 
dal rér di Zumpite, apare dute s0... 

Alrtenda, dalore; indire, cumtà, 
suapri hei e stima: nr farro, in 
sereni, alii fan toc. 

' vin domandiît: 

—- Cenni al ejatdr Lain? 

Fin di ferre 

— E il Fridl? 

Mii pievi sani bid. 

i cidin i ve sot i cciii, da sa 
nithite si inline, lo ie de persone 
‘e d il sione dai vincejecine dins, 
quan cal fé pantenze can trine valite 
di speranzis è pis hés in te sachete. 

— dovin soit nine festoni, badi 
i Tdi marz... 

— Mo verte miaî croditi: plui di 
quatelcéni perioniv a idule, infàr di 
«né. ricevidir cun tanie pentilere | 
Case d'Italie di Rosario, Ce Nede! 
Si beveve cul cop, fol eloldirs.. 


«E lì egje moserede 
furlnne rosarine... 


Li, in ché sere. A ua cian 
manent, st sof fevdt lnplas par rin- 
grazia dute ché inn Cembi, — ‘a 
ni soi domandi — sito culì nome 
par mani? Po "a siri fiîir une lm 
di fue fune der santis c'o veri fatis 
pe Societh furlane di Buenos Ai 
res Al rive 7 néli, "o impij il pa 
vir E ‘o dii, alranle: “ Frrlons. nn 
siena: da dim. CE arr pe priiie vwol- 
te dopo disesiét dins: apene botude, 
de vevi miltude tun cionian, spe- 
rat dn clhtesie pron pormade. "O soi 
comment di véle impidde. di impidle, 
di co indevant o agni riunion di 


la Famee 


furia... Pini cli meiér “e véwin lix 
fatgrimtie dai vol... 
— E dapo? 


— Mi cir momendi president de 
orove Famee di Rosano che clama- 
mont dongie dut i furlane de ceran- 
de cità argentine; une sdrume. 

Doro al è comode lo storiute de 
to dum anefe ai socioi de Filologi- 
che riuniz in assemblee anni, la &- 
‘ave di Posche, come che si trata 
di une robe di maje. 

E inveci ‘e jd une storiute pleme 
di piste. 





BANCA DEL FRIULI 


SOCIETAÀ' PER AZIONI - 


ESERCIZIO Bl* 


DIREZIONE GENERALE E SEDE CENTRALE 
UDINE 


I H. 1 - Via Enmes di Collaredo 5 (P.le Gaoppo) - Tel, 63-88 
H., 2- ia Peicolle, 8 (Piortro del Follamo) - Tel. 65-67 


CITTÀ ln 3 » Yio Romo, 16 (Zona Stazione Ferroviaria] - Tel, 73-50 


Capitale sociale emesso è versato L. 


Riserve . , 


SOLO0O. i — 


-0. LO 200.000.000.- 


FILIALI: 


Artegna = Aviano « Azzano X «+ Buia « Caneva di Sacile « (Casarsa 
della Delizia - Cervignano del Friuli - Cividale del Friuli - Codroi- 
po - Conegliano - Cordenons - Cordovado - Cormòns - Fagagna - 
Gemona del Friuli - Gorizia - Gradisca d'Isonzo - Grado - Latisana 
Maniago - Mereto di Tomba - Moggio Udinese - Monfalcone - Man- 
tercale Cellina - Mortegliano - Charo - Palmamova - Paluzza - Parla 
di Udine - Pontebba - Pordenone + Portogruaro + Prata di Porde- 
none = Sacile «= 5. Daniele del Friuli - San Donà di Piave - San 
Giorgio di Livenza » $. Giorgio di Nogaro » S. Vito al Tagliamento 
Spilimbergo - Tamlassons - ‘Tarcento - Tarvisio - Tolmerzo - Torvi- 
scosa - Tricesimo - Trieste - Valvasone - Vittorio Veneto 
REGAFITI: 
(Ciauretto - Faedis - Lignano Bagni - Meduno - Falcenigo 
Travesio - Venzone 


ESATTORIE CONSORZIALI : 


Aviano - Meduno - Moggio Udinese - Pontebba - Nimis » Caro 
Paluzza » Pordenone - S, Daniele del Friuli - 5, Giorgio di Nogara 
S. Vito al Tagliamento - Torviscosa 


FRIULANI, domiciliate presso le Filiali della 
BANCA DEL FRIULI le vostre rimesse in Patria! 
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&LUTRIO 
La banda del paese, salda in mer- 
zo alle vicende piu parbimose (l'in 
vazione compresal ha a maestro da 
acssant'anni Erasmo Chiapolitno, che 


fé conla 78: ciò siprifica ché, nom 


ancora ventente. egli sera votato 
alla sua passione di musicista, oltre 
a quella specifica di fabbro, Intor- 


no al bravo maestro si sono sirciri 
allievi e popolo, I sindaco gli ha 
appuminia al petto una medaglia d'o- 


ro, premiiando quindi gli « ottoni 

più anziani: Cipriano “alle, Anto 
mo Selenati di.B. Selenati, Abbra: 
ci e lierime non sono mancall. 


VERZEGNIS 

[ianrutta dalla guerra mel 1944, la 
sede del Comune attendeva soltanto 
concordia di propositi 
per risorgere, com'è risorta, più bel- 
la di prima. Di chiaro stile carnico, 
impreziosita col marnmo raso delle 
prossime cave, accoglie Vambulato 
rio, l'ufficio postale, gli uffici muni» 
sipali. Progetto del scom. Puoio 
Fior. Realizzazione dei sindaci ©h- 
tavio Deotto e Fidenzio Faschini, be- 
acedetta di don Graziano Bona. Cos 
Verzegnis savvia a trasformarsi in 
centro sempre più accogliente, anche 
sopio l'aspetto turistico 


animi e di 


LA A] 

Nel corso di una cerimonia sem 
plice ma toccante, il Sindaco di © 
Win presenti autorità c maestran- 
ze — lu conferito la cittadinanza a 
norana ad Anna Erker, ercalnce del 
complesso industriale Cartiera di O 
art, che di lavoro e pane a centi- 
nain di persone, e che polariza — 
si può dire — l'economia della wal- 
lata. In un'aimosfera di affettuosa 
csultanza, hanno successivamente ri 





Amina Erker. 


«alte parole sugurali il Renato 
Ciressani per gli industriali @ per 
Giovanni Clera, l'operaio Hunolini, 
i nome dei compagni di lavoro delli 
Cartiera, 

Nell'intento di ricambiare il rice» 
vimento, di cui cra stnia oggetto, la 
signorina Erker ha invitato success 
vamente autorità, industriali, amizi 
mella sua Cartiera, daowe si è rinno» 
vata l'atmosfera di simpatia prece- 
dente. Dopo la visita agli impianti, 
in virtù dei quali il legno viene in 
meno di mezz'ora îrnsformato in car- 
tone, la Erker ha odferto un rinine 
aco agli invitati, fra coi una rappre 
sentanza dei 350 operai 


GIL 


ARTA 

lL'annunelalo como alberghlero ha 
nvuio inizio, a cura dell'Ente Pra: 
vinciale per il Turismo e con la 
collaborazione della Comunità Care 
nica e di altri emi, Esso si propone 
di addestrare albergatori è perzr 
male alberghdero, i fim «hi miglio 
rare ia coscienza ricciiiva. 


S. DANIELE DEL FRIULI 

L'Amministrazione Comunale si 
accinge a pessaurare Li palazzo della 

Guarneriana », già palazzo del Co- 
mune, sd evitare danni alle preziose 
rivccolte e alledifizio. La Cassa di 
Risparmio di Udine, allo scopo di 
contribuire a tale opera, ha eroeate 
la somma di L. 200.000, Auguria 
moci che l'esempio non resti isolato. 


FRIULI NEL MONDO 





I complerio 


TZ e > carene under ea 
a 

Cuore di emigrato 

Francesco Maodotti, da molti an- 





ni «migralo a Los 
Vaud Si., Calif.), ha inviato la se 
guente lettera alla Direzione «dello 
(pedale Civile di Uciine, Comitati 
pie la lotta condro il cancro: 

A mazzo di mila nipote Cora Ma- 
dotti, abitante in via Carducci 10 
Udine, rimetto a codesta Spett, DI- 
rezione la somma di dollari 500, e- 
quivalente a circa L. 300.000, por- 
chò venga usata a favore delle ri- 
cerche per combattere il ennero che 
tante vittime miete in tutte le na- 
zioni del monsio. 

Sono nalo a Udine 
bre dell'anno 1804-. 

Al benefattore ha risposto, con 
una lettera affettuosa, il President 
te della Sezione Friulana della Le- 
ga itallana per la iotta contro | tu- 
mori, on. Umberto Zanfagnini, ri- 


Angeles ({idiù, 


il 22 settem 


cordando i bisogni cercseenti del 
Centro di diagnosi e cura dei iu- 


iii —Si n 


dal nuoro Cipodale Cimile di Udine leselusò A 
Reparto a Fonlenimi n). 
Foto è. Hone 
Spi lp ur i N Te mir cani a 
mori, di cui è direttore il primario © Na » © alle viste, per 


prof. Arto Varisco 

Ne riportiamo Él 
cmmpiaciuti e 
cuore dei 
negli Stat 
«tati pi 


i Siria 
che mel 
sia ba LtLs] 
SITI 


loro 


Leo! 
III magi 


MisiTi emigrati 





Uniti © che colà £ 
fatti ome per le 
i virtù di a e di 
sim sempre presente il ri 
cordo «della cara patria lontana e 
«bel loro Friuli e chè, figli dewoli di 
questa terra, fi Lo lamore a 
così Illamina apla», 


















ta filante 


Kenire segnaliamo il nobilissime 
«bono, tanto più significativo în 
quanto giunge dalla California lon- 
tina, & da un udinese nonapenaria 
che custodisce mreroria 
«bella sua città, esprimiamo l'augu- 
rio che Vlesemplo trovi imitatori, 
Ingenti infatti i messi richiesti per 
combattere l'impressionante dilaga 


viva la 


re dei tumori. 
Il Contro ha sede nell'Ospedale 
Civile «di Udine, del quale diamo 


la veduta d'insieme. 


PANORAMA PRIMAVERILE 
DELLO SPORT FRIULANO 





Giclismo: nella suo stagione 
Non «i Cra vama 
presentare um mostri 
to bravo nileta, pronost 
na felice carriera Intendiamo 4allu- 
dere a quell'Aldo Zuliani da Bressa 
di Campolormida, salito in tre 
anni nella scala dei valori del cleli- 
smo nazionale: cam) uallano 
degli «amatori» a ordbo, cima 
pione friulano dei c ttanti l'amnio 
indipendente 





soli 









sa puente, rm 

Sotto i migliori auspici si è ini- 
ziata, per il mostro Zuliani, questa 
stagione ciclistica: la Milano-San- 
remo lo ha visto, infatti, fra 1 sua 
principali protagonisti in quanto 10 
ragazzo, che già s'era trovato a ga 
règgiare con gli + assi» del pedale 
lo scorso anno nel giro del Veneto 
piazzandosi sesto davanti allo stes- 
#0 Magni, non s'é ini 






Rimorito nem- 
meno per la presenza d'illustri cam- 
pioni stranieri; anzi, con alcuni di 
essi ha iniziato una fuga protrattaszi 
per oltre cento chilometri e che sal- 
tanto sulle falde del Turchino ha 
avuto il suo epilogo. Came poi sia 
andata a finire, non ha importanza, 





ma Zuliani non è certamente arri- 
vato al traguardo con gli ultimi, 
bimnsi con il gruppo degli © assi, 


classificato a pari merito, Tre gior= 
ni dopo, alla prima prova per il 
Trofeo dell'U.v.L, riservato agli ine 
dipendenti, il bravo Aldo coglieva 
um bellissimo sesto posto, battuta 
in volata, dopo aver dominato tutti 
in salita, Anche al Giro della Cam- 
panla, prima prova del campionato 
assoluto, lo Zuliani arrivava com i 
primi, ma la prima grande affer- 
mazione l'atleta coglieva nel Giro 
di Sicilia, in otto tappe. Alla pare 
tenza tutti i migliori, sorpresa al 
traguardo della prima tappa, Per 


roi, Veramente, è stala una sorpre- 
sà lieta, in quanto Zuliani, staccati 
futti dalla gua ruota, riusciva 
sliare il traguardo e ad indossare 
la maglia di capolista, che poi deîts- 
nevaà per altre tre tappe. Un po’ di 
sforluna, un po' l'ezseri dovulo 135- 
siggetlare al gioco di squadra (que- 
st'anno come per la © Battecchia «), 
gli è costato la perdita della paogl- 
zione e la retrocessione di parece» 
chi posti. Tuttavia egli riusciva an- 
cori i piamrzarsi al terzo posto, nel- 
l'oltima tappa, ed a lermimare in 
classifica al nono Anche nel Giro 
del Piembeate incoslemie con l'altro 
tWinese Giuseppe Doni, giungeva tra 
i i: il cho dice la maturità, rag= 
I dall'alteta in queste ultime 
stagioni. Al prossimo Giro d’Italia 
pwirebbe riservare soddisfazioni ai 
suoi ammiratori ed ai dirigenti. 


A La- 














a è a 

Il ciclismo, dialo che ormai il cal: 
cio volge al meritato riposo, sta 
prendendo quota, Alcune gare 5i 
sono svolte in Friuli, riservate wi 
dilettanti: due a Sacile ed unn a 
Udine. Le hanno inieramenie domi- 
mate i giowani atleti del G.S, Doni, 
la bella società udinese che racco- 
glie, tra le sue file, gran numero di 
amatori, allievi e dilettanti, A Udi 
ne, si è imposto Renzo Merlo, das 
vanti ai compagni di squadra Rino 
Comuzzoa e Silvano Petrei: na Sa- 
cile, nel G., P. Aperiura, ha vinta 
Prtrei, davanti a Comuzzoa, ed infi- 
ne sempre 1 Sacile, nella Coppa Bir- 
ri Moretti Sport, Comuzzo, due val- 
te sscondo, ha colto ll più meritato 
dei successi, Ed alla società udine 
se sono linite le tre coppe in palio 
L'eliminatoria regionale della Cop- 
pa Italia, a croqveneinòo fa squadre, 
è stata pure appanaggio del G, & 
Doni con Comuzbì, Petrel, Fizzali 





prosgimo luglio, nel proni 18 e IS, 
il Giro del Friuli a tappe, riservato 
alla dei «ctilettanti e che 
assumerà, ne siamo cérli, impot- 


tnnza nazionale. 





Cale pOorIA 


falcio: sempre in quota 





[n campo “Rimistkco, ammirevole 
la concdotia dell'Udinese nel mass 
siro campionato, Fermata la du- 
ventus, i bianco-neri non si sono 
concessi soste ed infatti, sul terré- 
no del «Moretti», hanno piegato 
nettamente il Roma per da l, 
cpuindi pareggiato con il _Falet ma 
(I è» IL Non contenti di cià, i fri- 
lani somò andati ad Imporre la dia 
wie * dei punti anche sullo stadio 
di S, Siro al rosso-neri della capitale 
lombarda, poi hamno sfiorato la wit- 
toria nel tradizionale «derbw- ne- 
gionole sul campo della Triestina 
ed infime, completando la serie del 
rigultati positivi, hanno costretto, al 
cospetto di quasi ventimila sportivi 
convenuti allo siadio udinese, alla 
diivislone dei punti anch@ l'Inter, la 
squadra cio& che sta per essere pro- 
clamatoa campione d'Italia, Coma sì 
vede, gli appassionati friulani hans 


















DOVE SEI, 
PRIMO? 


Un ammiratore di 


Frimo Carnera ci 
serlve da Monteri- 
clem: 


« Sapreste indicar- 
mi dowe si trova è 
che così fa Primo 
Carmera? Il suo na- 
mae, ll suo ricordo so- 
no incisi nel cuore di 
tutti i friulani emi» 
grati, i quali hanno 
sepuilo l'ascesa dello 
atleta che ha tenuta, 
nel suo puma ercell- 
ico, la vlttoria più 
ambita da un lotta 
tore: il campionato 
mondiale di bore. 

In moerzo alle mie 
carte ho trovato la 
fotografia che vi in 
wio: presenta il bizca 
Primo nientemeno 
che ad Abbazia, mol- 
ti anni fa, tra Una 
cornbee di bagnanti 
entusiaste di fipurare 
aocanto al gigante 

Ora è in America, 
dose — a quanto si 
dice — ha avuto Îor- 7 o 
tuna, Ha ripreso la 
sua attività sportiva, 
euidato dalla saggezza è dall'affet- 
to di sua maglie: esibizioni non 
clamorose, ma seguite con inaltera- 
ta passione dal suol ammiratori. 

Affido a Friull nel monio la 
preghbera del scoprirlo © di dar- 
mi notizie del valoroso e madesia 
sequalsese. 

Dove sei, Prima?» 


Carnera 





mago - qugno IMG 


Peer 















‘anno fon poche sod 
lalla loto «quadra che ha 
LITE una posizione tram 
: dn classifica che perciò 
ln permanenza nella mas 
ne anche per il prossi- 
ibòo campional Mon per mulla la 
Udinese è stata proclamata La =re 
ginetta» delle vinciali, cioè del 
le aquadre ci i fanno parte del- 
Le mi moli Comi possono espori 
la Juventus, il Torino, il Milan, il 
Lazio, il Roma. VInter ce. che han 
no dovulo tutte, più o mieno larga 


sima divi 





















mene, cedere punti alle modeste 
nostre «sebre Purtroppo, sd è 
sempre la slotia dei poveri, 
l'Ifdtmese è i, a lim nplonaza 


pensire n sanare 0) bilancio dell- 
citario. E come fare, se non ven- 
sendo il migliore dei suoi elementi? 
Sembra iccertalo, anzi sicuro, che 
il sangiorgino Moro, mediano, pas 
serà al Milan: che il portbere Fin 
ansirà al Napoli assieme col possno- 
lese Tubaro, centro mediana, è che 
infine anche il eccntravanti Darin 
passerà al Torino, La storia si ri» 
pete ogni anno; nessuno può impe 
stirla. D'altro canio, l'Udinese ha 
giù promli gli elernenti di rimcalzo 
che queest'anno trarrà in abbondan- 








TA dale società minori, irbalt! del 
quali Sriulani puro sangue 
Faliocanesteo: 
sorprese in vista 

Un%ultimo squardo, rivolto all: 


pallacanestro. Il quintelto maschile 
dell'A. P. Udinese si sta avviando, 
dopo sver «into il proprio girone 
tel campionato di nazionale (0, & 
conseguiri a promozione nella di- 
vistono d icletti, «al momenti 
he ha i ito le finali a spron 
battuto, sharagliando ogni avwversa- 
rio. Per contro, il quintetto femmi- 
mile della «Flammas, vinto il pro 
prio girone nel campionato di B 
inizierà le finali per la promozione 
in nazionale A. E di certo riuscirà 
‘impressi, dato ché è considera- 
to il migliore quintetto finalbeta Co- 
gi il prossimo anno, sul terteno del 
* Piecolo Stadio», cioò nel magni- 
fico campo sorto in via dell'Ospe» 
dale, nvremo partite importantiszi 
mes, con l'alternarsi di incontri del 
campionato di nazionale A femmi- 
nile e di B maschile 
INAN NALIATO 











FILASTROCIE 
Il Re ol goperne iL populi 
il Pape ju benedis due” i dal: 
El saldi su défint dee” 1 tre; 
l'oeccit du spele duc i quintri; 
it mibedi Ju scortisse duc' i citt; 
i fraris ‘ce priîm par die i sis; 
i predis ceiontin reqgusss par due” 
i siét; 
il pds 
i insorti 
la mare è 


tn scenla | 











i UD, 
vie due i nikf: 
ewviirz due’ i die 
culorum amen. 








BAD SAVOIA 


Abborio. 


Girigmtio la domanda di rosiri 
lettori «egli Stati Undti, grati a 
loro, grati allo stesso Carnera, sc 
sì sorrazno illutainare, Quanto è 
questultimo, siamo a pregario di 
inviarci una sua fotografia, con la 
sfùétà è coî gli cuertuali.., mar- 
morchi. 


tro le so rirona di 


magpgio giugno 1953 


Polia, alito. sila. SC» Weta dla Pitta. nile. i sila. r| 


| CJACARIS SOT LA NAPE 


bri? brian ba e i cn tar tesa Var” rt 


= ne e at Tar rt i ar a e” Sar” San 


IL TELEGRAFO 


Aipene "tr la fin dal 1800 il be- 
legrafo al iere riudi tai piscui paola 
dal Friil: La tnt “e stave a ciali cal 






ni par diar chei fil tirtis tra tn 
pol e l'allri dal stragdon, che po- 
revte mette li monte ati rule 





Litsbn E 
mne 


mul a lis sigilis co si fi 
rie o sisicii c palsî, ec ma 
spiegiei chel meracni do perantia 
mafe dates cul Jil par clul il mani, 
E, mialfidenit par dis lia robls che 
mo copissin, i compagine a sovaria- 
in RIE EU 1 dissnia che CLN 
bri tanandis a' domev: mviprni la fin 
dal mont, 

Sacrabolt al dis 
Meri Sqadrbul "o vb 
vi remuiti che ji, Ance mb fi eleoi 
è a fi il soldét a Triest, al mi seriv 
di minonedagi i ber cul telegram por 
vigri a ciase in permise, | bér cul 
telegrami, véso capii? Robis di mar. 
‘'D ris ci i bér. mo "0 vuci vwindi 
semi che l'e chis tmbrai. 

Tal sioman di mattine col vo in 
pueste e al st presente al sporiei: 
— (Ch'al sinti, side mocatri, | varda di 
numb 1 bér a mio fi par vigni a 
cioe, al d primure, Si puodie spe- 
dif cul telegram? Riitino prést* 

In cormade. A podés dini l'indi- 
ric cui bés o se orée scerlai vd il 
vaglio... 
— No na, 
cal acrini, 
Al gi mostre lo cartuline ca L'indi- 
riz, al gi da i bhbér al inesni s& 
file qualchi ascribirre sui sieî scorta 
far e al gt meet a [di tle-tle derssant un 
iramai cut fune ruede che, zirant, 
a mole vre candele di ciarte blonde. 

A podi li, — al dis il mestri 

‘o bott ro # telegrame, 





inte di 
Gjirt proa- 





cal fdai ini che jo no 


— fvoriai altri? i domande 
Menti, 

— Po' ao, bencdét,  é dut in or- 
die, cit cun Dio! 


— Efhan! — al bruntubo dl Gmila- 
din lant etara li pucorte mit cm 
Dio! A nd cumò, tn viodaris se na 
ri beehi” E wie ini ati conse fo s0 
braide che da sul stradoni. Al si aene- 
te ss Pér dal fossal e ol sta a ciato 
fis i fi dal telegrafa 

Al sia li cafulit dute la cornade 
è, sot sere, prin che sidrin l'ufizi, al 
ing da ciel il mestri di pueste. 

Ch'ol sini, séor galarioni — dl 
ra dee l'é iter che sbi uN Bgueoraa- 
int, tua no 80) po’ tert baco di los- 
20 ittertg pai sas do vecaîrig In 
menzione, Fgr i hd! 

— de bérl — dl 
siorht 

Chei chi 
1 eil telegrerma, po! di 
di mangione, nomao?” 

Pa ze diséso? ll 





domande  chet 


reni manco do TRIED 


crodese lui 


belegreona dm 


ibi apedil subite e i bét da 
ciapî:, sestri 


— dbnin 


di vari CS 






manchi fata, che do sol 


sipor di ve che disi, (0 god shit fili 
mind a cialé L fil che pelesin erin 
dae me bride, ma na ci viodui pas- 





br né copiazial? 


Ma... 
Ano sor Cina che 


si né perauiis 


[éguia, 





Ca mo si intel do pndore tel: o pur 
i miei bé- o chiste sere lo vioditi 
bielé è ino tiri modi dle di cm 

E, sicorue ch'al si s'ciaddate, ch'al 


bestie, el'gj  mindszane è 
ida sinbiire i di pindola- 
Inreve  esdae 
inestri al atugni 
clomé i corabi- 
buti f&r chei 


love im 
miacdimi chi 
è sancee clee 





te li 
pòc prise, il par 
radodd par cadr a 
etrs por calmi & 
dial di ur om 








Clap par un bro: e costreét & Li 
vie, al si volte su lo piatte e al dis 
fr da grazie di Dio: 





{Won ii i bér e clama ance- 
mò i carobinirs? Vilido! Ze croati, 
impre che DO studia... Jo, meddani 


du fel bi tu prosoti a bui, E si Wio- 
derit arcemo, pi madorite, che nol 
stedi eradi «i passile casi liase! 

AL vo fir blestemant c il mostri 
mel pressee o siori le puorte cul cio 
stri, parzé che lo oclade che coti- 
pagnove lis peronlis di Meni a jere 
plene di promersie. 

Col siarz lVufizi tal doman di ma- 
time, il tneerri al ciote IMeni impa- 
Lit, denoni la parete col sptete, Al 
fs tim pia indéur tenti che it agri- 
sube i posse pal fil de schene, Ma 
il consedie querce quaro ol dts 


tut nora: 
— (Dompermesni,.. nl fas pas 
cenirà. A chel gliti, sei po abile, 


sei po debolezze iertedl, a gi ciope 
ine tramarele che no'l a ln fuorze 
faibitce di di ven ghez 

AI li losse entra, al si Fipare 
suelt dimile dol sporfel come il s00- 
dit ta trincee e al apiete Pufensine. 


— (ol sinti, mao, siorit, ol dis 
Mo, sfrani che frifule di ciaptel 
emi seve te mang — ‘o soi tegniti 


a dommaerdiigi pardon pol miò com- 
portamewent di “nosere, Na cui polé- 
viol copi une fobone cussi grande: 
Moaltris a sin pie constrore, ch'al 
cornpgliasi, se wuglioT 
— Po” si, po" si — cl ife 4 mesini 
Chia! gi sini dornpà dl plane il fiat, 
[relore, la véan dapide? 
Paro - al dis Meri meio fi 
lg ritit za ir sere cu lo ultnee cor- 
se dos umais e al mi a chit che i bé 
în è citpii: cr dos oris dopo spedi 
di co, Zemgt col vedi fot po lui d 
icasli cussi ancli e & famille, na Sul 
fa, te E st che di cholitt fia dl il 


ddr cussì, 














A Bareia. 
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FRIULI KEL MONDO 


a 
Maat cre Set lee e 


# Ro sol po” fariì terubiir corpo da 


[oatrilae! 


die cermimentri.., — al tambaa- 





‘ce il mestri 
Ni, fo, al ine Alent — los 
sta sti, Ch'al stati i sioni, Dar 






clriste sere por fili fieste a mniò fi a 
vin conpadis dos razzie è mett a api 
me il corsigi sli è iz, Cal mi fasi 
im plasé, c'al fanorissi ance lui; do- 
pa tie, in compagnie, al mis spie- 
guri i fimzibagilent dal be 
legrafo 

E dopo wie 







nabor i 


eda che parere wu 
past di gquorzzis, al pene probili lad. 
piùr mesiri, a spiegià, ma cu ‘n 
pilu: Hnberdende nol sagueve si dhe 
periiilis iustie, e i oliriz no lu co- 
pivin, pareie di chel cerdàz che gli 
vene Involusnir il comprendono, 
Trieal 
Maria CQioitti 


PESTCIADORS 


Lia fitalboecdità 
volevin li a pés 
Pod MUZSgHot precise 
climi il fai crés 





Alonaco 


Che] 





‘ne valle 


Mar Sidi ché sere, 
closdi lr compogmie, 
dligrmenteniti l'antigo, 
T dî passe i l'ostarie. 


fa ra dossia matie 
chel altri invelepraîy 

Su ferme è a domandi 
duel c'al ere stà, 


e di corte ca dî vere 
clap inte biente 

plui di tre ntetros lungie 
Ca sive n sfent ta vate. 


Eutan capi subite 

lo bolide malade 

el cfr ali fici casatei 
cas sine pieni solonfade : 


E jb ta l'agle fonde 

soi ni in ta cori, 

sia sul polsi hiel da perele 
a ani è lar ji il ferdi 


e chest al è il meracii 
che vin mi È capii: 
"ot dir par hi a ciipali 
e tl ere inni inipiii 0 


"Noè vere" ol dii chel alri, 
e lui di bot: "Cocd, 

tu sente di Bitate, 

db "stradine | ferdl' 


PIERI DI SANDENEL 





PAR UN PEL 


AL jere act nrisdi, Sidr Bostik, ui 
pù atracdi, al apietote, sentii doit 
ci bare de buteghe, di miétizi a imute 

Cui sa ce neve a ili ché ore, Ho- 
sine dol Pulini, ansi * sihre Rosine " 
come che colebve bossi clamade deT 
°E igréee fi pol plazii come un 
deggon, e stant oli, fiîr pos lastra 
de metrine, si vedeve che iese tn 
marne sui aloni, 

"E neve simpri dle ce di, 0 par 
du cont è par chel ettri, # par clear 
ife Baslili nol pordeve sapile; ma # 





comntignive.... jere une buine cent, 
dopo duet. 

Cerco nroncie solividà, "e Hre fur 
se borse un boc di pam e potfiniu sui 
bane, "© dir: 

Sodain mblie clostis? Cal 


chat dall... 

El forieit sl arme di pazienze. 

— Di ce si tritial, sidro Rosine? 

— No nideial?_. Za, quant che nol 
comode, mi si iidi mide... ma fé une 
vergogne, però, che st isede di lessi 
trabtis cuasì.,, e paid 

— Cie si spieghi, aldee Rosine! 

La femtie, ‘@ piéri lia atafia è, 
rosse cone un giimbar, si sbrichi 

— Lin pel. un pil tal 
cheste le palizio? 

E ja ce ignirio cal pei, 

Rosimne? 

— Cui 4 fot el par. 
al sel où dai 

— Che si calmi, sidre Rosîine, è 
che mi scolti... Pél al di cl mis che 
‘ol va a mealin, pe al di el sach, pel 
"e dî je, sione Rosine, firr che... Te 


par... ise 
abire 


ei plecan è 








lenghe, pel "o di ji, 
— Torde., vande, sidr Aasili.., 
Che lu triti... E dopo ‘e dizin che 


din lenghe nome lis feminmis.._ 
Bui 
FIETRO MENIS 


ee--_- 1 0 
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"E vos 


climi er ili amami Sidi 


LIS CJAMPANIS 
DI VERGNA 


Quan" che sintares lis trasmrisalotis 
«i Friuli nel mando, wistisi che ba 
atiipanotede prin e dopo dal pro- 
roma "è fé stace reglatrade a Ver- 
gni, dongie Tresscsin, si la Tér, E 
par wie egabn:; lis chaniporis di Ver- 
gui, come La birde muatcdi di chel 
pais pizcai, ma plen di buinis ani- 
mis, # cun tun plestre dol cir d'awr. 
son ciampiris umichis in Furla- 
nié. La grande rifumelte to Uoeril 
dal 194H dustcineè ci dig qlimte, “ 
puarte s00 In fignre de Nadone che 
ste iscrizioni, detade da Pre? Luigi 
Pividori: 








Lis ciampanis di Vergna 
sùnin simpri ia sol fe. 
Dedicade a la Mudone 

la plui grande ben s'intone 








con ches altris dos viciniz 

cho, n la pari, ‘e son tant buinis. 
So Lo figure del Mom di CGesn: 

Lor “© sunin disdovori 

pe ligrie, per la pore 

lor ‘è sùnin pa la be 

cuintri Il fuc e la tampieste 

Co si mir, si epose e nas 

Nus compagnin pas per pas 


E si la tuesane, il Som Merc: 
A San Marc e a San Tomis 
la seconde un ima "è fis, 
cu la pizzule vicine 
sune Messe ogni matino 
Dutis dis “© préin confuàri 
quat che sglonghin par un muart 
E sot 


Ma il lor sun particolir 
celame il popul a l'altàr, 
cul Mestri a la so taule, 
del on Dio a la peraule, 
cun sibr Santul a pred. 
Ch ce ben che chi si sta! 


E su to pisule, ant E. Antoni: 


Sant'Antoni cheste tiarse 

cun Francesc nl ciape in funrae, 

Eco, a popul di Vergnà 

il to coto in ta sal fa. 

Z'al è pizul nol impuoarte, 

il feràl di piui nol puarte, 
E di ché allre bande: 

Ce che impuarte "è je la Pas, 

l‘'armunie ‘a jè che ia 

il timéàr di Dio tal edr 

une® vare, dentri e fur, 

e in iai ultins grane" mwomeni 

là cun Dio e sti contens. 


PORE DA L'AGHE 


«Cimos — uàrdian de prese da 
l'equedbt a Zumpite — nol & mai 
zercade aghe in vite so {al è£ 
muòàrt za doi sins, sot i atantel, La 


Sim Tomdis: 


so femine nus ciseve che, prime 
cal sunas di, al sbrissave za in 
cantine. Lis sos passions: la sclope 


ili ciazzadbr di picjiocis @ di ras- 
eis salvadile su la Tor è un +igna- 
lùt c'al curave cun tante pazienze 
Nus diseve, pilnr om, conce molà Il 
sei cal tiosseve sa il punti di 
ciase: «Quan'che mi lavi, por pore 
da l'aghe, "o strenz i lavris: guai 
be dovés entrimi ‘he pote in bocjè: 
tifo sigur...* 


Foto Marina. 


aa 

Il pizzul al chalave il 
altri che mol veve mal 
in vite sol intant che, soflant comi 
un nemil, zi strealave la muse sul 
seglir {no si usàvin, in riasce, cia» 
dins par levisil. 

— None, none, al cunfide Be 
put. — al sofle csussì par che no ij 
Wadi Vaghe pal cul 


Mana un 














Meni PFlere al veve scuenùt fasi 
ricoverà cul fit a remengo, Omi 
mitine il miedi lu siringove, e fun 
un seglit di aghe de panze, Meni 
avilit al bruntulave Aghe jò? 
Brvude quant? Forsi di frutts, Al 
zavarinve: O di comit l’ustir... 
me iù miltude tal birbantàt..». 





Wim... 
a pa 
Rara ul ci lu disè 
Neve un stomi di Mar. 
al varda rossgs clhe; il prin a sco 


Wigj di 





menzi. il past, l'ultin a finilu, È be- 
xi, simpri bevi. 
AI spiegave * Bavéso parcechè 


ho pues frontà l'aghe? Vini un si 
mail «di fi&r, come cite dis la int, mi 


vignarés rbsin... il vin, imvésît, lu 

lustre c'nl è un piasò. 

PREDIS FURLANS 

— Tris &;ine, Pre Zaneto? 

—_ Soesantewbi, BLGDNE CMMDEsSE, 
Orpoi no iu mostràlis, samibo 
wéz une muse di fantàt... 

No mostri nancie il mil, siore 
tcontesse, «put lu dal. 
ue 

Une di Fre ‘Checo, tre dis prime 

cal muris. 

Tamîs ‘e son intàr di lui, c'al 

pespire mill 

— Cemilt vadie. Pre' Checo? Co» 


raglo 
— On di di di wendli, 
volte a Padue 


come in ché 


Mol pa stà cene contà une des 
sila, Pro Checo, Al conte di quan” 
ehe un miedi di Tresòsin al veve 


oliit che si fasts visità n Padue, da 
un professir di Wniwersitàt. AI va 
a preà Sant'Antoni, po dal gran 
brofesshr. Chest lu visite, al mene 
Il ciàf. i dis: «Lui al è regi, ‘o 
puts ciacarà elir: lui al è cussi è 


russi. i B 1 mamene un mal sore 
ehe l'altri... Pre Checo al tache a 
ricti.... 

Ma bei ride, reverendo? 

Non vuole che rida al ri» 


ebuint, — asnetto reoltanto che ni 
tanti mali aegiunsa che ho anche il 
malo «i... partoriri 


I amis si ciaàlin, lu cjalin: al iene 
seren, chel bon predi al riduzzave. 

E cum, prima di lassizi, su mo”, 
no Avemaria.., 

La nrekrin 
muòdri ‘e fs 


insieme, come se la 


lontane. 


TRA PITOGS 

Tra pitàci che no siéssin 
hong la fan, i 

— Copari, dodiii d anedi, Ci fa Pa 
lente clalde e ni hocil di ntonran! 
— dl snspire il siii poitt de comi 
panie, 

= Po' ce rimpensis-ta? 

ata-lti inanepîe? 
Mal... ata a dit aa dal mia 
‘© eiadili a mangi. 


nai 
"arredi da af 


(Ln du 


pale 
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TIMP DI UERE 


Masitt Tumisse al fere nm bhît vie- 
li, che dopo restii vedi e miaada- 
dir a mari lis dis fravatis, al vive 
ve lessolin se so ciare flr dai 
pale, can r'un {ire di nere, une Va- 
clete, som enital, cin prarzio, vin pr ali 
pioris, quiatri gialisir e sn gior vieli 
foce niatichi ali dai No f coveritave 
di pini e nol secjave fis miirimdin è 
dinissnn. 

Uite di al jere der a postani ur 
sfroput di cevole fasomp de braidu- 
te, quanche na osomobil al si fer 
net su la siede di di de cise, e su 
bite "e saltàrin fur tne-quatri soldi: 
‘E sburtàrin di  puariel | vipwiria 
dongie e nn gradi | domanda nòn 
è rorettàn e fe so pari al jere muori 
da vil 

— Fo' fole dissal Marni 
‘n'adai setanteris id: cenuit oleso che 
al sedi vif iio pori, No soi migo fi 
di Matusalesi... 

il gradita } consegnò une celare 
piene di nimbros. 

— No saî lei, ch'o ini cente oéfai, 
ch'al viodi... 

— Pobén, disenl il milivar, ‘o sa- 
vér che je da nere e duc" i rifadins 
‘e devin fd i lér dové par salvia 
liralie, 

— Siarsì, ch'al viodi. 

+ Fo inlore na peenia vie i! mul 

— Cin — dissi Mast — me- 
peri il mal nol è un sitadin, 

—_ Ma dl covente par fd la nero. 
Dapo finide, us al sorsi —. S lar 
sdrin la clarte cui timbros e | me 
mirin vie il so Basil. 

— No slaît a ddi di bewi masse, 
parce ch'al sude tamcehe de cristi 
— di disé il viel. 

Al pasì tn pieszii di timpe 
Mast al scugni fasi anî il ciaompui 
cui bite di Figi Coli, ch'al steve laji 
disot. Ogni tant al deve une ualma- 
de pe' strade sal sormave Posili, 

E rivorim imvezii, ame di di aîa- 
ride, prime de verdeme un trop di 
radesca: 

— Heraur, Verrilter! 

— Nicc ferstén — dial Mazui 
soasurit. 

— Feip Sabenisch! 

I malaria uan pie di pidodis e | 
mendria we la varie, par ch'al ine 
paris ce ch'al il di rradi Misler. 


LZnsur nol capive ce inodiment ch'e 
ver far la Flore, ia dl tasé cidin 
par vie de peleate. 


L'a pie di més dopo "e capiidrin 
altris todesca, "E Jearrdria ia cusiae, 
i batérin une man su la spale, cun 
hiele maniere, 

— Buodorna, Grossvaler. Thi hon 
camuaradìi 

E j spiegdria ch'a nol jere plui 
nirsuzi srodismest, parve ch'al jere 
torni a bari cun lire pe salverze du 
Italie. E raboe, tobae, por talian 
e por iodese, un pic por fate, j he 
vérin mier caratte! di vin e | mead- 
rim vie il purcit di prarse. Ma che- 
ste volte j puetcerin dn man nn bee 
di crarte. 

AI ven a stai che cu la clarie 
no simplene la bufule — dal pensi 
if pur amp, quanclie loria paritz. 
— Pohen, prime lo patrie e dopo ln 
cuinte. 

Ln an dopo, che il vieli cence 
cninze e conce conipanadi gl jere in- 
tripir a puaridri ator i siei carmevai, 
di piene groî si viodé vigni dentri 
in clan une clape di fantor cence 
tmintiiore, meg pieni di feramente © 
di bombutis ak de panze, Cui si 
tetità culi, cui si distirà colà, cui si 
hard sal comorin a ciri alc di rosei 
o di bupmd lo peranle, 

di d di socrificazi duc" par di 
liberi l'italie — al decloni il ca 
porion, 

— Laino @ judd i todescs? — dl 
dovuti Masi, 

— Judijin a Hi in malore! ‘(E son 
l&e So rinine da l'Italle — i rispa 
deérin ciolaniu di neri, Po' | conse- 
agraria wir dliri brenculur di ciarre è 
i mendeia vie la vidielnte. 

Dopo quiudii dis ‘e rivarin un 
piaton di ralioni cu lis barese neris, 
e dacle chel | menziondrit che si 
scuguive srerificdzi par salva la pa 
tre, 

— dhd' Par para fur i fodescs, 
di ren a sigif > dial il iHuaf viel, 

Robi che fu sbusin fire par for su! 
mene Dopo, midian che ur se 
med vieli e dordel, lu lassibrin in più 
cun dun sfueni in man, e se rovàrin 
tiramsi dale lis pioris. E Masut al 
ret Sf incocalit è penid ce malo: 
che vewia fot lis sos prioris al ro 
descs. 

J remavin jnrte lis pialinia, ance 
mo inorentis di imadimens cuintri Ja 
patrie. 

Une sere di viarie ch'al piovere 
a seglàz, al sinti ua cledaldini di 
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FRIULI NEL MONO 


di tons e di sunsiir su la strade. Alf 
mete il ode su la rame e al viodè 
a vieni indenani caretons cun fur 
grin di ruedir deniri di un cialuron, 
ch'a nol copive comit che fasevin a 
li indenani, E quairi-cine soldi: cu 
la mune nere j saliarin in ciare. 

- (chei, paisd — j diserit duc 
degriz chei neris, E po' j spiegdriù 
che hier "e esa dar a liber PIralie 
e che zaromai ‘e jere salve, E di 
tanr content che ferin, | scoldrim {fa 
fultinie pote di via e | riamgidria 
dutis lis eiolinis. E vie lor 

Adi, restii bessii, di scam 
zi a fi | conr il gia dl vignia 
sfreobizi intde di se giombe. 

— wii vigrenti a essi citt ih i6 
ser alit luimic a no ddcrficati pe 
pasrie - | bruniula Most, #0 alore 
fi sacrificarai jo por fd fteste tn 
grazie de liberazion, - E dopo di vé- 
le ciapdr pal copia, lu puortà sul 
zoc e | soncli il eidf cu lo mitassame 
gleete e lu butà ve podiele. 

Cussi aieie dl gior fosé nine idée 
de salvezze è de liberazion, 

GIUSEPPE MARCHETTI 


SENZA FRANCOBOLLO 


Nillo Gon, SANTA FE' {(Argenti- 
ma) Abbiamo ricevato la lettera è 
l'elenco di indirizzi, ai quali abbia- 
mao spedito il giornale. L'abbona- 
mento, dale le difficoltà vwalutarig, 
potrà essere fatto insieme, a mezza 
di qualche familiare. Mandateci nos 
tizie per le erotiche dall'estero. 
Auguri, con un darivbkilisi forsi in 
beds dla He insetti bamdia, 

Edoardo Crogtto BUENOS AIRES 
(Argentina) Por l'abbonamento re- 
golilevi come sopra. Grazie del bel 
monumento al nostro Garibaldi in 
Plaza Italia. 

Tomat Giovanni, SURESNES 
(Francia) Riportiamo in altra parte 
del giornale ll tuo saluto ih fur- 
lan, Qui um grazie e Undirizzo di 
Giso Fior, Milano, via Donizetti I, 
Ignoriamo quello di Treu Giusep 
pe. Trasmessi i saluti a Pino che 
riconferma l'appuntamento Vive 
Friùl! 

Luigi Zilli, TORONTO dCanadà) 
Nessuno de suoi fimiliari ci ha 
versato l'imporio dell'abbonamento, 
La sccontenterettà per P. Turaldo. 
Grazie dei saluti, Li ricambiamo. 

Dante Endrigo, AVELLANEDA 
(Argentinal Trasmettiamo i saluti 
a Renato Appile a tutti | cordeno- 
hesi. Grazie del ricordo al «caro è 
indimenticabile Friuli», 

Alessandro Dalboni, TRIESTE. La 
gimpalicà Associazione «Cellitaà» = 
vrà la visita promessa. Grazie degli 
indirizzi e della loto, qui pubblica- 
la. E aorivtiodisi toî uéstri fogolùr! 

Guillermo Danolo, VILLA REGI- 
NA (Argentina) Salutate per noi le 
150 famiglie friulane costì resbdenti, 
pregandole di inviarci Vindirizzo: 
ad ognuna deve arrivare Friili mel 
tordo, butti devono collaborarvi 
Saluteremo mons, Ridolfi, alla pri- 
ma occnslone, Ogni ben e tune 
Turbure:! 

Woleardoa Toso, ABQAIO (Arabia 
Saudita), Le abblamo fstto spedire 
quattro fascicoli di canti, il cui im= 
porto è di L 1200 più le spese po- 
stali (totale L. 1500), che potrà spe» 
dirci con l'abbonamento, Aupuri è 
congratulazioni per il coro. 

Giuseppe Turissini, SCRANTON 
(Stati Uniti) Tutto a posto. Grazie. 
Ricambiamo di cuore auguri, 

È. Zinelli, PARIGI, Provvediama 
A spedire bolletterio abbonamenti, 
ringraziando amico cantore sua col- 
laborezione, ricambliando saluti ins 
tera famiglia. Viva il formadi fur= 
lan! 

Pietro Fornerza, PARIGI. Ricam- 
biamo saluti lei e signora, ricor- 
dando la cave storica di Sauterre 
e l'ospitalità a base di polente di 
- Jarine di fiùri Wiea dl roieli 

Giuseppe  Erusadin, PARIGI +» 
Grazie per gli elpgi e per le. retti» 
fiche. Siamo lieti di aver scovato il 
gerenie del Ristorante Bravin, che 
— cori ci avevano assicurato — mon 
esisteva a Farigi. Ricoverà ora il 
giornale, il cui abbonamento potrà 
pagare con un vaglia internazio 
nale o incearicando persona in Ita- 
lia di inviarci lire GO0 

Giovanni Steix, CARACAS »« Ri- 
ceevuto secondo elenco. Grazie. Sa- 
luti © auguri cordialisgimi 

BEPUT PUESTIN 
# «| ® 

Hodest, sidr Canzian: un 
ch'oî pant cul nie la sét 
bruse deniri. 

-— Mi disin cho bd minsse.. Scu= 
atti, nome dia voltia in di: a past 
e fire di past... Isal masse? 


tipo 


che la 





DOPO CENE 


Ut Barazit di Glemotte cul so vio 
lin nol nrarecjave snai a lis fiestiz di 
Corman Um au la tiiziohe fe va a 
Ponriehe, In treno, funme che ti fune, 
tobae che fi balbue: Haraszti no si vis 
che la pipe i sefaldove 1° cat 
ch'al vere tal sachetin dal gilé, Rirdi 
tte sale, toc: nn cantin si pomsjn, Filr da 
riserve, nua dopo dos arcgglis, Bac : arie 
dopo l'altri, i cantina si risnpia, DI 
speri, il violinist al tache anior ch'ai 
pu il prin comtie cite, par forte, ni 
resist rngropit dute la gros. 

A Valle, torti a Glemone, il su 
nadie al cdr al samia ali Son Am 
toni, al diztoche il contin dol sir 
svent, da intenz fe taze dal neli ch 
al art devant dal Sant, A tn frari che 
È tu domgie, al slunge ire mance par 
nine Messe 


— Fo' ce fasistuf — i domande 
tarivedi di ché Operazioni, 
— Al sa bea li porcé! — al ri 


spuint Barazii, seostrani la storie lu- 
sinte su l'altide è tornanti a toosì il 
cantin tal weli 


d dd 


‘E clacére simpri por talian cui 
sidrs che cipitin te so ovatorie, 

— (e blele inluminozion!i — i dis 
che alire sere un client, mostrarti 
i tubos al fluoro, rivd: ancie ir chel 
pais di cojara, 

= si, po‘ ve'; abbiamo anche noi 
la illuminazione forvoscente.. Une di 
dbrs e sidris “e rivin di Triest par 
mangia la fertie cu Usa jorbwzzis: 
le apecialitit de frastceje. E ie, 
mosreoti da une siore i dinda tal 
cure: 

— I sind 
prora... 

Tal fogolir impide si ciocorave 
di mrcmrzie al mar. E la frutate, par 
ci che iere desiderose di cure mori: 
mei 


mariti somo fuori, st- 


Anche io zono 
tidare a Grado! 
L'ultime: a dol fanti: che i vé- 
min slissode la biuse di sepelie: 
— Mon sona mica und chizza, io 
Richieste se preferiva lo città al- 
la compagno, shottà: 


— Si sto melgio in città: qui ci 
act troppe buinzze.. 


rigogliosa di 


ù È 

Dori clarzodàre aconiz, Nando è di 
Simdic, I prin, une domenie al pans: 
— Un fur al è dar de grerie, ta 
lori dal plevan. Ao di trai? 

— No si par bon, sant piui che 
ll fieste, — di rispulni il secont, — 
cu la inf a Messe. 

Pile dopo, em ten: il jdur dissiedi 
fair agire 


Nando si muari i davris: — Bran 
note, a pindilu al Sindic! «= e noi 
sa dari pds, 

Dal midi dopo, si presente im man 
nicipi. 

— ‘0 di dicidit di sposimi, — dl 
dir dl Sindie, 

— Henoa, "e iere ore, E... cui cjo- 
Îe-fa 

— Lisi ch'a vari, par servile... 

— E dix publicazions? 

— Vertaal voe, si, di perdimie co- 
me cu fear? 


Me d contade un oselodir di Co= 
drdip, Îl prin rusigniil vigniit al 
monti, al st ere trediarmiidit in medida 
di une cise Vie pe gnoi, un urtiz> 
zròm lu d lett pilone piane è, sul 
pont di sueisi, une urle lu di be 
cdt. Lo besteute, a fuarze di bec è 
di cities, si è Hberade, ma d'in ché 
bolte il so ciini nol d podi di 
sinented ché bite auenture. Pot 
chel, cumò, a' sosptre: Se l'urtia= 
zòm a no mi beàs, sé l'urtie na mi 
urtiàs, jo i durmirès fis fis fis fis... 


è" * # 


Ai ciotivi in Giermonie, ga Darm= 
stori, insieme cun miò ceusin Tin: 
Rni mureddr, 46 comorir, Une da- 
menie, come tontis altris, al state 
tm wiodi cemilit c'o lamoravi (lui al 
fasevne feste). Lu predi di hi in te 
buteghle a comprinti i spagnolez: 
i dei la tessere e i bés (o dere pa 
la idrel. Tormdlt, 1 diasti in premein> 
re din cliemt mi clamave): «Tia, 
téntini intani ut tu,...* IL me pria» 
celpdl, presint a la scene, mi dos 
teondi par tedesco ce lenghe che 
iere, E jà, pront: «Giaponés, sibr 
peroni!» E lui a ridi come nn mal, 
tigninsi ln panze sglomfe di birre, 


GIGI TOMADA 


maggio - giugno 1953, 





Ultime Cjorgne. 
Foto Antonelli. 


Cn GIS TIM TORI II ian 


TELEGRAFICHE DAL FRIULI 


LONZANO —1 Anche quest'anno, 
il 12 aprile, Lonzano, frazione di 
Dolegna {Gorizia}, luogo di nascita 
di Pietro Zorutti, ha richiamalo u» 
na folla di gitanti. La festa si è 
svalta nel cortile della casa dove Il 
posta wide la luce, nel 1792, e nel 
prato che circonda la chiesetta di 
San Giacomo, in cui fu battezzato 
Il dott, Adriano Deganoe ha tenuto 
un «discorso, a nome dello Filologi» 
ca, leggendo alcuni versi sorutttami; 
inci & apparso, bene imitata, il can- 
tore in persona, Applausi, evviva, 
villatte, vino buono. 

® * * 


TI i, maggio, la Cooperativa Car- 
nica di Consumo è di Produzione, 
nel 470 anniversario della costitu- 
zione (29 aprile 1906), ha reso &- 
maggio alla tomba del suo primo 
Presidente, avv. Riccardo Spinotti. 
Nel cimitero di Walbrena, dov'egli 
riposa, ni piedi di quelle montagne 
che aveva tanto amato, sì soho Fac- 
colti, provenienti da Tolmezzo, i 
cooperatori cornici, fra cui i vec 
chi soci. Nobili parole di neordo è 
molti fiori hanno rivvivata la me- 
moria e la tomba del cavaliere della 
onopernzione © della momlagna, 


PRIMAVERA ROMANA e 


Roma. 

Il Fopolér della capitale ha volu- 
to salutare la primavera col U- 
na «escursione sui colli Albani. Il 
18 marzo, sotto la direzione di Al- 
fredo Milocco, un pullman ha ac- 
colto una quarantina di soci, meta 
slcune mmene località della zona. 
Chre di sana allegria, con qualche 
punta di commozione, dovuta — sce 
condo il rilievo di alcuni — forse 
alla pasta e fagioli consumata alla 
ombra di una pergola, in una tral- 
toria di Rocca di Fapa, o al muati 
che accompagnava quel primo piai» 
to friulano, Perchè si è preferito 
mangiare alla friulana, in tale de- 
casione, lasciando libero il passo 
saltanio al vino bianco del luogo 
Cern anche la polenta. Nom sl com- 
tanto le villotie che hanno sugpel- 
lato il convivio e allietato ll ritorno, 
fondendo i cuori nel erogiuolo della 
nostalgia, 


— Un saluto e un augurio al so- 
cio dott, Gattalin, veterinario ag 
giunto presso la Prefettura di Rao- 
ma. trarferito nila Prefettura di 
Venezia , 


Salo: de Franza 


"No poddie fipurdat il piosei che 
#i prose, dopo une zornade di lavor, 
a torna a ciase e a lei une storte 
in furlan: a si dismentea i fastidis 
e il pensir al svole dongie un fo- 
polir, ricmardani dure | vecios a- 
tie..." Sono parole di Giovanni 
Tomat, operoso n Suresnes ([Fran- 
cla) 


maggio-giugno 1953. 


Nuovo Vescovo 


Poroletto, 

Le campane hanno suonato 1 fe 
sta il 15 aprile u. 5, per salutare 
la nomina a Vescoro titolare di A 
meno (Asia). del compaesano 
Mons, Lyigi Cicuttini, nato n Scine- 
cn nel 1906, da famiglia di agrical- 
tori, e destinato dal Papa a cal- 
laborare, in veste di Vescovo ausi- 
liare, con l'Arcivescovo di Udine, 
Rimasto solo e sperduto nei giorni 
di Caporeîto, il futuro Vescovo vis- 
se due mesi in una trincea sul 
Fiave, con un repprto; rientrato im 
Friuli, assolse gli studì mel nostro 
Seminario: fu consacrato sacerdote 
tel 1543. Laureatosi in lettere ce H- 
losolia nell'lniversità de Sacra 
{uore, condiurò il parroco del 
Duomo di Wdine, di cui «ra cano» 
nici, è insegnò nel Seminario, im 
funzione anche di Preside di quel 
Ginnhaszio-Liceo. 

Lo accompagnino anche i nostri 
muguri mella nuova e alta attività 
spiritunle 


Giornata dell'emigrante 


Tricssimo 

1 25 aprile, in coincidenza con il 
XXV della consacrazione episcopale 
dell'Arcivescovo di Udine, è stato 
inaugurato il Santuario della Ma- 
donna Missionaria a Tricesimo: u- 
tal nuova chiesa sul colle del ca- 
gello Valentinis. in vista dell'anfl- 
teatro morenico e della Prealpi. Fra 
le celebrazioni religiose, indetle per 
l'oscasione, una «Giornala dell'e 
migrano», il 26 aprile, con la par- 
tecipazione delle Foranie di Tal- 
mezzo, Paluzza, San Pietro di Car- 
nia, Comegliins, Ampezzo. Con 
giunti e amici di emigrati zi sono 
raccolti in preghiera sul calle, ine 
vcando la protezione della Vergine 
sul loro cari lontani, 


Nuovo televisore 


San Remo, 

Dopo oltre un decennio di studia 
« di lavoro i radiotecnici Armin 
do Fasqualetti e Puolo Tawisanis, 
oriundi da Tarcento, è qui resi- 
gielenti, valendosi dei sermiplici mes- 
sì artigiani, sono riusciti a ideare 
costruire e porre in perfetta fun= 
rionalità un televisore che présten= 
ta caratteristiche più potenti ali 
queelli che si stanno costruendo, è & 
un PIEEso che sì prevede semz'altro” 
inferiore a quello degli apparecchi 
esteri 

Fer avere un'idea della perfezio- 
né tecnica del lavoro, basti ricor- 
darne alcune caratteristiche! 12 ca- 
mali {per cannle, in tolevisione, si 
iniende le stazioni da captare) in 
lbago dei 5 di cosfnerioni analoghe 
nazionali; 15 valvole. 115 conden- 
satori, 160 resistenze, ece 

Con l'imminente apertura all'e- 
sercizio della trasmittente di Por- 
tofino il nuovo televisore, che è sta- 
Lo necentemente collaudato a Mila- 
no esi ha destato vivissime interes 
se mel teemici milanesi del ramo, i- 
niziorà folicomente la sua attività 
a &. Remo e sarà seguito da altri 
apparati consimili. 


Buon ceppo 


Tarcento, 

E' nota la ramificrzione maondia- 
le dei Soldi, famiglia originaria dal 
Pavese, che non salo si è rinsal= 
data nell'orgoglio della comune o- 
rigine, ma ha creato addirittura u- 
na specie di cooperativa spirituale 
fra i suoi membri, dispersi in tut= 
to il mondo. E' nota la prolificità 
di tante famiglie friulane, chè allo 
siesm cognome ascoppianò le qua- 
lità fondamentali di laboriosità, in= 
telligenza, fodeltà al z0e dei vidlis. 

Una di esse, originaria dalla Val 
Pessrina, quella dei Gonano, ha 
#olutò festeggiare, per la prima 
volta, l'identità del sangue La 
Zsimpatica riunione si è svela, nel= 
l'aprile scorsa, a Tarcento, divwera- 
no convenuti i discendenti dal cep- 
po antico, cra n Venezia, a Udine, 
i san Daniele, a Roma, a Caorle, 
fi Treviso, a Mestre, n Bassano, n 
Rlagenturt, &a Ilona, a Fagagna, 
n Pesnriis, a Madrisio, sce. I più 
anziano, il dott Antonio Agostini 
da San Biagio di Callalta (Tresi- 
sol, aveva intorno a sò 54 parenti 
che, considerati in relazione all'e> 
tà, mettevano insleme 2008 anni, in 
rappresentanza del 115 discenden- 
tl vlwenti, i quali metterebbero in- 
sieme ln bellezza di 5000 amni, Al- 
legria, brindisi, messaggi di assen- 
ti mino state le note salienti della 


riunione tarcentina dei Gonanao, 
contrazione di  «Magognano: {da 
Cima Gogna, luogo di partenza 


chella prima radice del Zoel. 


VENTIMI 


Vie di Udine ridotte a tsorie di 
ruderi, borgate del Pedemonte è 
della Carnia incendiate da rappre 
saglie inumane, famiglie senza tet- 
to, womini senza lavoro... La ‘iristez- 
za della trapedia accompagnava, nal- 
l'immediato dopoguegga, gli emigram- 
ti: nel ri delle lovo speranze, 
l'amarezza di"fin paese ferito in cui 


pareva disseccata ogni iniziativa, 
soffocata ogni volontà di rinascita 
Invaceo, il miracolo: quel miraco» 


lo che ci consente, oggi, di istilui- 
re utili confronti can altri passi 
colpiti dalle distruzioni belliche, è 
che ci apre il cuore alla soddisfa- 
zione meritata 





Ne è indice la imoslra che VAm- 
ministrazione Provinciale di Udine, 
con la collaborazione dell'Istituto 
Autonomo delle Case Popolari, del 
Comune, della Camera di Commer- 
ceto e di altri enti, ha allestito por 
riegnamente insugurare il «Salone 
del popolo» nel Palazzo degli UfTi- 
ci, Si tratta dii una mastra «bella ri- 
costruzione in Friuli, dovuta alle 
Leggi per i senzatetto, al cosiddetto 
«Piano Fanfani», all'iniziativa pri- 
vata, 


Pochi, 





ma convincenti i dati: a 
tutto il mese di giugno 1963, sono 
stati costruiti © ricostruiti mella 
Provincia di Udine novantamila va- 
ni, pari ad altre ventimila apparta- 
menti, Ciò significa che non è stato 
sanato il deficit provocato dalla 
QUETTA (quaranteritguemila vani 
qlistrutti o danmeggiatii, ma che se 
he sono costruiti altrettanti per ac- 


[rolla 


sAflinn ii 


&esgllervi hot ineno di novremila fa- 
miglie, 

Ma la nota più interessante of= 
Ferta dalla «Mostra della Casa»: è 
diata dalla comsiatazione che non s0- 
lo si è ccostrulto muoalta, madltiaziono 
(anche se il cammino è ancora lun- 
go per dare a tutti un'abitazione 
umana), ma che si è costruito be: 
ne, qualitativamente, E qui è op- 
portumo accennare all'attività della 
INA-Casa, l'istituto che pestisce la 
costruzione delle case Fanfani per 
le famiglie di modeste congdizioni, 
impossibilitate ad affrontare gli al- 
ti fitti del libero mercato, 


Nel solo Friuli, in sette anni, il 
«Piano Fanfani» permetterà la co- 
struzione di duemila abitazioni, in 
cinquantun Comuni: duemila fami- 
Elie di impiegati e di operai po 
tranitio così prendere possesso, n 
condizioni di estremo favore, di al= 
inettamti alloggi, grazie al provwedi- 
mento governativa Sono in gran 
parte abitazioni ubicate in casette 
a due o quattro alloggi, provvisti 
di tutto il confori moderno; dallo 
impianto «di riscaldamento (per i 
grandi caseggisti sono previsti im» 
pianti a riscaldamento centrale) ai 
servizi igienici. in modo che ogni 
famiglia possa podere di quelle co- 
metità che sembravano  esclusbro 
privilegio degli abblenti. 


Entriamo in uno degli apparta- 
menti costrutti, Ci secoglie un pic- 
colo ntrio, studiato in mado da s0r- 
vire da disimpegno per le stanza 
{in genere si tratta di appariamen- 
ti a quattro vani per una famiglia 


| 
n 
da 
n 
ip 
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LA ALLOGGI NUOVI 


Cave del dopoguerra a Fontebbo.... 


«tipù di cingue persone) e come an- 
te-cupina, La cucina vera e propria, 
doveta famigliola trascorre gran 
narte della giornata, è piena di luce, 
grazie alle grandi finestre che all’e- 
sterno danno alla casa un aspetto 
moderno e decoroso. Pavimento in 
piastrelle, parete rivestita di pia- 
sirelle porcellanate all'altezza del 
lavapiatti, Ogni famiglia oramai di- 


TELE n 
di a PIL 38 


1 





a Tarcamto,,, 


«pone di um formbello a gas, in genere 


allmentato da bombole, Ine vani 
Borno adibiti a stanze da letto (una 
per i genitori, l’altra per i figli), 


mentre il gabinello è prorvizio di 
tutti gli impianti igienici moderni, 
dal water al lavabo 

Finora sono state costruite in 
gran parte casstto n due o quattro 
alloggi: a Udine, tuttavia, stanti 





sorgendo due prandi complessi che 
erceranno dive nibovi quartieri in via 
Pradamano (diciotto grandi fabbri- 
cati con complessivi 147 alloggi) ed 
im Chiavrike, 

Dopo aver visitato una di queste 
case, un amico che aveva lavorato 
qualche anno in Argentina, ci dice- 
va: «Ho girato mezzo mando, ma 
in pochi paesi ho trovato un'atti- 


edilizia ftorente come in 
lia. Gli americani  menana 
vanto delle case if cui +ivono | 
lorò operai: hon ano disprezzare 
gli altri, ma mi sembra che quelle 
che lho visto in Friuli ed in altre 
parti, neon abbiano nulla da invi- 
dliave n quelle americane, nè per 
aspetto nè per comodita». 


GAETANO COLA 


Itas 
gran 


vità 


iù è Ss, Cavaldo (Udimo). 
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ROSI LGIA. 
PODRECC A 


Srna pito 


Uma 


gg TR, Se, gl gay gii 


arri Sir e Fatte 


Bert tipa tai oi botte ata 


nur 


rest 


Fittorio Podrecca,  Micltiesto 
[4431 dif arr soato dî 
aerti nel Sud America, serie loro 
iuieste parole che costituiscono il 
moriva de suoi amabili fraterni con- 
ami coi pubblico che e conra aa (dp 
plaudire «i Piccoli +, Le ri parbbeli- 
chiamo, lieti di affriele alla mostal- 
gia del nostri emiprati e alla medi- 
tazione det rimasti In patria. 


tiri 
SPICIALI 


DI son sacri Vidioma, il costume, 
il canto, le campane (non il campa- 
milisma), il paesaggio, la fisionomia 
tipica del paese nostro, « Monti sor: 
genti dalle acque ced elevati al cielo, 
cime inepuali. note a chi È cresciuto 
tra voi, come l'aspetto dei auoî più 
famalliari.... =. 

Così Il Manzoni. È il Goldoni, tra» 
smigrato s Parigi « da Venezia lon- 
tan le mile mia mo pisi gior 
che ne vegna in mente — cl dolze 
nome de la patria mia — el lengua- 
gio el costumi de la rente». . 

Sarchbe, credo, assurdo, impratica 
e crudele spegnere la lite del foco- 
lare paesano, che è vampa della fiam- 
ma nazionale. Per ciò, io, viaggiatore 
anche troppo impenitente del nostra 
piecolo globo, dalle Amazzoni al Bo- 
«foro, dalla torre Eiffel alla Radio 
City, dalla Norvegia al Perù, dalla 
Scozia al Panami, dall'Etna al Chim- 
borara, dalle Piramidi d'Egitto a 
quelle del Messico, da Monaco di 
Baviera n Momaco di Riviera, dalla 
Bayreuth winenonma alla Bearut di 
Siria; da Alessandra della Paglia a 
quella del Nilo, da Santiago di Com 
postela n Santiago de Cuba e a San 
tingo del Cile, dagli obelischi di Ro- 
mu a quelli di Tebe ad a quello del- 
Avenida 9 de Julio... in questo ca- 
leidoscopio della mia esistenza, nei 
giro del mondo con mille artisti 
di legno e i ventidue in came © ce- 
si, provo sempre uno dei più dolci, 
profondi e nostalgici palpiti per al 
mio prese natale. E così credo sia 
mo tutti noi della Famee faraone. 

Nelle tante immense e monumen- 
tali piazze che percorro, ion perdo 
la visione della vecchia piazzetta ro- 
mana è longobarda dove nacqui e 
fui battezzato, nella antica Former 
Juli: in tutte le case ripenso al fo 
colare friulano, simbolo — come la 
pandrie — della famiglia, della stir- 
pe, della poesia nostra, che è poe- 
sia virgiliana di pace e d'amore, an- 
che se il mondo — la «aiuola che 
ci fa tanto feroci », come dice Dan 
te costringe l'umanità all'odio ed 
alla guerra. 

E su tanti ponti che passo con li 
carriaggio delle mie scene, delle mie 
finlee e dei mici sogni, rivedo il Perini 
del Didu!. E nei castelli, in terpa cd 
ib aria, rievoca il Cirelli di Edin, 
e quelli delle nostre Prealpi 

Divino paese, il Friuli. Siano fieri 
î friulani, di averlo nella mente, nel 
cuore, nel sangue, Paese di arcaica, 
solenne, patriarcale e palpitanie sto- 
nia; di grazie agreati © di confluenze 


di razze: regione che abbraccia in- 
sieme menti stupendi, colline idil- 
lache, dol pianure, placide lagu- 


me e verdi marine: un grande è pics 
colo mondo antico e moderno, scol 
ta e voce della patria, nella pae, 
nella difesa, nella lotta, nella glo: 
rin 

Friulani di Argentina, pionieri, co 
struttori, industriali, artigiani, ras: 
ciami, cercatori ed apportatori di ci- 
viltà fraterna nella gran terra sud- 
americana, ricordate tutto ciò, E a: 
matelo, questo divino paese, 

VITTORIO FODRECCA 





Chi pad, citi FRIULI HEL 


MONDO: s'accostesto di solo 
300 Here all’onno (‘per l'italia], 
di 600 per Festera lun della: 
pal. 

Manca di curi! 





maggio-giugno 1958 


GXITALIA 


ERILILI 


NEL VI CENTENARIO DELLA MORTE 


VIVA NELLE AMERICHE 
SANTA CHIARA DI ASSISI 


Assisi è de 
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ses e « Nave prefabbricata +), Tali 
pere sono nate nel forie © persona 
lissimo artista friulano dal prepa- 
tente desiderio di divulgare La xilo- 
grafia: pochissimi, infatti, altre agli 7 1 
riloerafi, sanno quanta hellerza € = RIA 
qs mistero sila racchiusi mella PROSSIME PARTENTE 
nera malrice incisa appena, ancora 
com i suoi tagli puliti e brillanii che per WEW YORK e il CANADA 
da: MRPORI GESOMA PALE 
Hi SATURNIA i 45 


ESE di 


Dadi 





fiettono a nudo il colore naturale 
del legno. Dopo la stampa, la tavola 
incisa viene immancabilmente detur 


ri x Mr—__TTT_T—___—2114k1k1l1_1{_7_!_r{: 
NT LARA 
Pn —— i 





La città di condanna Da allora il no 


risse, I nome della nobile è bella 
famciadlie deeli Scifi, che per senwire 
i Powerello abbandonò ogni apio 


paterno, risuont particolarmente ca 


trancescone del mondo solemizza- me della Santa di = ; ara: eli 
FR querranno I settitio crdlenanio Asslgl è come un erujic Le TIA COT RIA ERI I | para dalle sbavature dell'inchiostro; da: GERDYA RAMU 
della morte di Santo Chiara, a cui vessillo che acconi- PA Ale * i i Il ma ta questo punto che lo xilogra: Mi FULCANIA 02/5 135 14/f 
anche Udine ho dedicato una chiese: nana Î' I i , fo, con la pena nel cuore, riceve la mi ‘ . È 

pagna l’opera di * ° r x z = 
quella annessa al Collegio femmini- civilizzazione com impressione di vedere perduto il pro- = ANDRE DORia 1% pa, 4; 
le Decellis, più convento delle Cl 1 prio lavoro: non ha più quell'amone "ix CRUSCAMINO 293 30 IO 

pinta nel muova ini . = 

iniziale che lo inducera ad accare:- du: HAPDUI (CEMUNA 
| 


continente da qui 
francescani dal 
piodi mudi e dalla 


zare la tavola, DD suo lavoro è ormai 
contaminato. E° vero che ne esce la 
silampa, ma questa € più fredda e non 


Six SATURNIA bb 78 — 
dai FULERRIO GESDOVA 


ni A NI 


N 


a sl ait dii ida diddl te nenti aaa a, 
LI o 











ra melle Americhe, conte dice questa imaca lacera, che î| permette di vedere i fondi bianchi Mix FULCANIA Daf la 17, 
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parve quasi inevitabile. lo strazio» 
va il pensiero che con lui e coni 
suoi uomini dovesse sparire la me- 
moria del portentoso avvenimento; 
onde fece voto, tra l'altro, che, ove 
essi fossero scampati, uno dell'equi- 
paggio si sarebbe, per iutti, recaio 
al monastero di Santa Chiara di Ma- 
guer, presso Palo, e quivi avrebbe 
vegliato una mote per ringraziare 
In Santa di Assisi, che lo aveva trai» 
to a salvamento. Si tirò a sortè per 
comoscere chi avesse dovuto rTecar: 
si a sciogliere il voto, e toccò a lui, 

Non mancò Colombo di tener 
fede alla promessa. Ani, a meglio 
dimwstrare questa sila MConoscenza, 
volle cambiare il nome della nave 
avventurata, la Nina, nell'altro di 
Sarto Chiana 

So questa nave, nel suo secondo 
viaggio, costeggib Cuba, pervenne 
all'isola di Cilammnea: su questa na- 
ve sembro, mentre lottava contro 
i Carubi, soggiacere al grave mor 
bo che lo aveva colpito; su questa 
nave finalmente si imbarcò, insieme 
con il Padre Giovanni Ferez, onde 
all'rontare per la seconda volta il 
viaggio di ritorno, Questa traversata 
non fu meno combuituta della pri- 
ma. La malattia mielbeva wittime fra 
l'equipaggio. Fresto sopraggiunse la 
fame. Gli vomini di lordo minaccia 
vano di voler gettare in mare gli in 
dipen che avevano com laro, © poi 
di volerli uccidere per mangiarli, 
essendo venute meno le vettovaglie 
Ukccoree tutta la fermerra dell'Amr 
miraglio affinché sul santo legna, 
comsacrato alla Vergine di Assia, 
non venisse consumato l'orribile mi- 
elio 
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ritorna nella bolla 

di  camonizzazio- 

ne del 1255 è quella che paragona 
la purezza incontaminata di Chiara 
ul un'onda benalica, mecimtillante 
sotto l'immensa volta del cielo nelle 
varie regioni, Così, per questo se- 
greto accordo della fede e della poe- 
sia nel cuore degli vwomini di tutti 
i secoli, il continente americano in- 
titola alla Vergine di Assisi i suoi 
fiumi, i suoi laghi, le sue isole, i 
lembi del suo azzurrissimo mare. 

Nella regione dell'Uitah risplende, 
a gloria di Dio e della sua ancella, 
l'alta montagna, in cud si allenano 
le lunghe nevi e i ghiacci tenso, che 
nel |TT6 due frati francescani, Fran: 
cisco Dominpuer e Silwestro Velez 
de EFacalante, glorificarono con il 
nome della cità da essi lassù fon. 
data: Soma Clara 

E questo è l'inno più bello che, 
nella prossima celebrazione sarà ri- 
cantato in cospetto della immen- 
aità del mare, dei monti. dei ciell, 
il more di Cole che nella lUturgia 
# anorata con immagini balenanti, 

Palpiterà più forme l'effuso azzur- 
no della baia meravigliosa intitolata 
al Santo della Povertà in cui pur una 
ella, postn a breve distanza, eterna, 
nel suo nome, il nome di Cole che 
tanto le fu cara; Santa Clara, 

Né minori ricordi della Santa si 
ritrovano in un altro Stato nord- 
americano: il Mesuco Mento, an 
che qui, di quer francescani che ie: 
nicemente protessero le popolazioni 
indigene, le educarono, le prepara 
rono all'azione di governo, 

Giltamo a caso: Sanita Clara, il 
piese che sorpe a pochi chilometri 
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Miarina Battigelli 


dalla cità del Messico; Santa Cla- 
ri, la città del Michoacan che si spec 
chia nel piccolo lago, detto anche es- 
a lago di Santa Clara: Santa Clara 
di Veri Cruz, tra il fiume edil ma 
re; il Rio di Santa Clara che si petta 
nel Pacifico, nella baia di Todos San 
tos; la Sierra de Santa Clara, in co- 
spetto del mare della Bassa Califor= 
nia; Santa Clara Pueblo Indian Re 
servation, sotto la montagna di cir- 
ca 3500 metri nel Nuovo Messico. 
Si & adempiuta in tal modo iu 

profezia contenuta nell'antica Lnu- 
da duecentesca dei Disciplinati as- 
NISGETLI : 

Sana Chiara, nova stella, 

ata vergine pulrella, 

di roralo rosa movella, 

che per tario il mondo culla, 

ARNALDO FORTINI 
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ARTE NUOVA 
SULLE NAVI 


I passeggeri, invero privilegiati, 
ammessi al viaggio inaugurale della 
motonave Fieriora del Lloyd Ime 
slino, uscita dai Cantieri di Trieste, 
e destinata il servizi con VOriente, 
hinto lungamente ammirato In dec 
razione della sala di spppiorno ahi 
IL classe, costituita di 19 pannelli in- 
cisì su legno da Tranquillo Maran: 
poni (4 stipiti «i porta con le stagio= 
ni; due pareti della scala con Orfeo 
e Nettuno; il bar con il vasaio è il 
csstaio; alti pannelli alle pareti: 
«Relitto in bacino è, « Gran pave- 
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rx. 


» 
ili 


pareri » - Pan nella incelzo uu tiglio (m. 1.90x 0.83) perla m/aà a Victoria ». 


l'riestino (storia dell'alfabeto egizia 
no, greco, latino e cinese, nella sn- 
letta di serittura di I. classe; sulla 
motonave Giulio Cesare della Soc. | 
talia (Fia Crucis nella cappella è 
« Le tour du mond en 80 jours 

sel bar di I classe: m. 5.60 per 0,60) 
e sulla motonave Angers della mo- 
desima Società (c« La sera», nel ve- 
stibole della Il classe) 





Elezions di une volte 


Elezions di une volte, tal colenio 
Grlervone - Torcini. Un condidit al 
riursive a bari rimipri i comcorinz a 
sor di milè: litros: si beveve pardlit 
come pormi, Question di palanchi: 
— ‘è disàvin i aversdris. 

Tra i sostenitirs da Fonortval 
" Palanche" "e idrin — s'intini — 
i ciochéelit: in prime Nuee, Giovan 
Borndanze. La so propgrande ‘è fiere 
stmplice: la tube su la vare, se 
ssrlade a fFarmaniche, pe cheite 
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vilote di so invetizion: int capolavd 
di ironie: 

Fire, vire, vive Ancone 

cal un gran” bre dipubti, 

ta lFonorie al por di bevi. 

tal Farlement al sto sintbii. 
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